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Cjolnoky £4&szl6: OPdr sz6 az ugynevezett levegd-jatékrol

Nem tudom, a mai fiatalsag is ismeri-e
még az ugynevezett levego-jatekot; mi annak
Idején sokat nevettink rajta, pedig a nevetsegig
egyszerd és Kkezdetleges volt, hanem hiszen
eppen ez kell a gyereknek.

A jaték ugy ment, hogy az ember beszori-
totta a markat, aztan azt mondta az egyik osz-
talytarsanak: Muki, adok neked valamit! . . .
Muki szeme felvillant. — Mit? — Leveglt! —
mondta az ember és kinyitotta az Ures markat,
mire Muki meélyen megillet6dott.

Tobb gyerekkori emlékkel egyltt ez is
vissza-visszatér hozzam és orommel latom, hogy
ezekben a visszafelé valo sétalgatasokban nem
vagyok egyedul. A levego-jatékot szellemesen
feldjitotta a numerus clausus uUgynevezett re-
vizigja.

Ne tartsanak kérem politikatél, az nem a
mi kenyerunk.

Mi csak a leveg6-jaték etikajahoz akarunk
hozzaszolni, ez pedig nemcsak jogunk, de KO-
telességunk is.

Mert lehetetlen, hogy maguk a revizio
végigcsinaloi is tisztaban ne legyenek ennek az
egész huzavonanak a jatek-mivoltaval..

Az, hogy az a ,sargafolt E&ltavolitasahoz
szaktanacsadd gyanant egy esztergom-egyhaz-
megyei kanonokot rendeltek ki, még csak rend-
ben van, elvégre mindenki ismeri a kanonokok
1zz0, szinte eruptiv zsido-szimpatiajat, ami valo-
szinGivé teszi, hogy Tuari Béla a numerus clausus
teljes eltorlésére fogja 0Osztondbzni a ,revizor"
urakat, hanem azok a kacskaringos, tuzroélpat-
tant kis potkérdések, amelyekre a jovoben a fel-
veendo, szamfeletti zsido fiatalembernek meg
kell majd tudnia felelni, inkabb valamely tar-
sasjatek benyomasat keltik a tisztaszem( figye-
I6ben. Aki ezeket a kérdéseket végigmondo-
gatja magaban, — ki a papaja? volt-e katona a
papaja? mi a papaja: boltos, vagy paraszt? Os-
termel0, lateiner vagy kazar kozvetitd? — ra-

jon, hogy ezentul az egyetemi ,,inkvizicié" nem
Is a felveendd filnak, hanem a papanak a kvali-
tasaira kivancsi, szoval hogy nem is a fiut veszik
fel az egyetemre, — ha felveszik, — hanem a
papat.. . Azert tettik hozza, hogy: ha felveszik,
mert egészen bizonyos, hogy ennek a , meg-
revidealt" numerus claususnak alapjan egy
makszemnyi zsido-plusz sem fog mutatkozni,
nem is mutatkozhatik a felvettek listajan.

Ezt pedig a revizorok maguk is KkittinGen
tudjak es itt valik a jatek veszedelmesse. Mert
ez a tudva-céeltalan huzavona csak allando
idegességben tartja, amint ezt naponta olvas-
hatjuk, a keresztény egyetemi ifjakat, akiknek
elvéegre mégsem lehet megmagyarazni, hogy
nincsen semmi okuk az ,aggodalomra.” Allan-
doan az egyetemi ifjusagnak a politikatol valo
tavoltartasat hangsulyozzak, ellenben a levego-
jatékkal egyenesen belelovaljak, nem vetve
szamot a tizennyolc-huszonkeéetéves fiatalembe-
rek fejletlen kozeéleti kritikajaval.

igy torténik aztan, hogy a régi magyar
levente-lovagiassag megcsufolasaval, huszart ta-
madnak egy ellen és megfeledkeznek arrol az
elemi testvéerszeretetrol, melyet az Alma Mater
meleg karjai kozott valamennyien éreztink a mi
Ifjlisdagunk idejében. Nekink az Alma Mater
még valoban anyank volt, nem pedig korcsmai
virtuskodasok ceégére. Faj nekink — kereszte-
nyeknek épp ugy mint zsidoknak — a fiatal
léleknek ilyen eltévelyedése, ha masnak nem,
az uri érzesnek ilyen leromlasa; de voltaképpen
magunk sem tudjuk, Kitol kérjuk szamon mind-
ezt? Attol a fiatalsagtol-e, aki nagyreészt tiszta
itelet hianyaban, kortesjelszavaktol félre-
vezetve, nem tudja, mit cselekszik, vagy pedig
azoktol, akik a johiszemU felvilagositas helyett
a régi levego-jatékkal mulattatjak, hogy amit a
,nagyok" Ures jelszavakkal és Ures lélekkel
konnyedén a levegbbe dobnak, a ,gyerekek™
kezében fokossa és oOlombotta valhasson?



KOMLOS ALADAR: BESZELNI KEZDENEK A ZSIDOROL

nnak a kornak, amely ugyszoélvan

nem merte Kkiejteni ajkan a

,Z2S1d0" nevet, mindenesetre

vége. Nem Kkar érte. Latszolag

tapintatos  szemeérme mOogott

egyfelol a fojtott gydldlet pa-

razslo lehellete érzett, masfeldl

a bujkalasra szoktatott emberek Onérzettelen-

sége lappangott. A hivatal ,,izraelitd"-t mondott

»,2s1d0" helyett s épp ezzel a ,kiméletes-

sege"-vel arulta el, hogy a ,,zsid0" név tulsagos

iIndulattelten él a tudataban. Zsidd irok egyre-

masra irtak konyveiket ebben az id6ben anélkiil,

hogy egyetlen-egyszer leirtak volna népulk
iIszonyu nevét . . .

Az utobbi masfél esztendbben egymasutan
jelentek meg magyar regények, amelyek kisebb-
nagyobb szélessegben a zsido kérdést targyal-
jak. Azt hiszem, ez egeszséges dolog. Ha az em-
bernek faj valamije, nézzen szembe a bajjal.
Gyava és ostoba ember, aki letagadja a fajdal-
mait, viszont mar fél egészség, ha tisztazza Oket.
A magyar tarsadalom nyugodtan és targyilago-
san kezd targyalni a zsidkokérdesrol.

Azt lehet mondani, hogy igazsagos konyve-
ket csak olyan keresztények irhatnak a zsidok-
rol, kikben egy csopp filoszemitizmus és olyan
zsidok, akikben egy csbpp antiszemitizmmus van
(az uobbiakban nem igen van hiany). Enelkul a
keresztény ember rendszerint tul messze, a zsido
pedig tul kozel van mihozzank, semhogy tisztan
lathatna benninket. A jo ird6 mar a puszta m(-
vészi Osztone sugallatara is 6nkéntelenidl megta-
lalja azt a tavolsagot, ahonnan épp a legjobb
megeértés nyerhetd. Valoban, az olyan regények,
mint Vary Rezs0O: ,Urak és parasztok'-ja, mar
elvakult antiszemitizmusukkal is elaruljak dilet-
tans eredetlket. Kar volna tobb szot vesztegetni
Erdos Renée: ,Baro Herzfeld Clarissz"-ara is,
hiszen zsidokérdést és vilagnézeti problémak me-
tafizikai sajgasat a nepszerd iron0 mind csak
arra hasznal fel, hogy hoOsnoje nemi életenek
400 oldalon valo kéjes kiteregetése kozben le-
gyen szemét hova forditania.

A tobbi regenyt mar komolyabban kell ven-
nunk. Nagyon is komolyan! Hiszen ne feledjlk,
hogy ezekben a konyvekben keszul a zsido Uj
arca. Ha eszunkbe jut, milyen hatasuk volt a zsi-
dosagrol vald kozfelfogas kialakitasaban a ,,Ve-
lencei kalmar" Shylochjanak s a ,,Kohn megy a
vonaton" kezdetd vicceknek, akkor, jelentOoseguk
tudataban, szorongva hajolunk ezek folé az (j
regények fole és léelegzetvisszafojtva lessuk
meg bennitk az 0j zsiddéarc vonasait. . .

Van két regény, amely nyiltan szembenéz a
zsidokeérdéssel, de nem allitja é rdekl6dése ko-
zéppontjaba azt. Az egyik Babits Mihaly: Halal
fiai cimU regenye. E kdonyv egyik f6hése ugy
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nd fel katholikus csaladja korében, hogy jofor-
man egyetlen eleven zsidot sem lat, csak emle-
getni hallja néeha Oket, mint valami alacsony-
rend(i, csunya, komikus és kellemetlen fajtat.
Mar nagy diak, mikor el6szor jut érintkezésbe
velbk s akkor egész szenzacid erejével hatnak
rea. Elamul, el6sz6r megddbben, aztan felujjong,
hogy milyen mdvelt emberek ezek, — kereszte-
nyek kozott sosem talalt ilyen nyugati intelligen-
cigju embereket — csak lassacskan érzi meg,
hogy ennek a mdveltségnek nincsenek erdsebb
lelki gyOkerei s hogy a szivesen fitogtatott kultu-
ranal erdsebben él benndk a pénzvagy. Mind-
egy, ha ures sznobok is Schapringerék, — latszik
mondani Babits — ha nincs is komolyabb ko6zluk
a kulturahoz, megvan az az éerdemik, hogy Ok
kozvetitik a nehézkesebb, de melyebb magyar
tehetséghez Nyugat felszabadito szelleméi. Es a
sznobok mindenesetre népesebb seregén kivdl
ismer Babits még egy zsido tipust is: a rabbinu-
sok ivadéekat, akirdl igy ir: ,féeny aradt Rosen-
bergbdl: csupa 0szinteseg és rajongas, judaikus
josag és energia".

Zsolt Béla, mint zsido, természetesen szigo-
rubb itelkezést enged meg maganak ,,Hazassag-
gal végzodik™ cim( regenyében. Zsidd hosniije,
a gazdag Horvat Eszter, mintha a Schapringerek
csaladjabol szarmaznék: lelkes intellektueile és
progressziv hajlanddésagu ember, csak benne
nincs mar meg az a jozan egészseg, mint Babits
bankarjaiban. Termeszetesen egy keresztény al-
zsenibe szerelmes, aki szintén modern intellek-
tuel, de mihelyt egy kis harag vagy undorodas
fogja el, rogton Kkibdjik beldle az antiszemita.
A szerelem az egyetlen dolog, amit Horvat Esz-
ter O0szintén és komolyan csinal: intellektuelség
es progressziv hajlanddsag az ellenforradalmi
feherterror idején egyszeriben lehull rola, Eszter
kikeresztelkedik és gyilkos tisztekkel jar mu-
latni. A zsido nagyburzsoazianak az ellenforra-
dalom alatt tanusitott mérhetetlen gyavasagaraol,
szemforgato és nznob ,,neokatholicizmus"-arol és
a hatalmasakhoz val6 ijedt és becstelen torlesz-
kedesérol Zsolt néhany nagyon bator és igaz la-
pot ir. De kobnyve egészében inkabb a forradal-
mar polgar, mint a zsidé ember munkaéja.

Moricz Zsigmond ,Kivilagos Kkivirradtig"
cimld pompas regénye a magyar tarsadalom
egyik legfontosabb kérdésének mutatja a zsido-
problémat. Egy derék zsido fiatalember keresz-
teny leanyt akar felesegul venni s mindenképen
be akar olvadni a magyar gentrybe. A fiatalem-
ber joravalo és gazdag, a lanyt szereti s felfoga-
saban és modoraban is csaknem teljesen at-
vette a vidéeki magyar urak tulajdonsagait.
Hiaba, a beolvadas nem sikertl. Még pedig nem
annyira a kis idegenség miatt, ami a fiatalember-
ben megmaradt, hanem a Kkiolthatatlan, mély,



Zador Istvan: A Damaskus-kapu Jeruzsalemben

konok és igazsagtalan elbitelet miatt, amely a
zsidosaggal szemben a magyar gentryben él. Az
az eérett és tokéletes targyilagossag, amellyel
Moricz mindkét fel felé igazsagot oszt, a zsido-
kérdés felfogasa szempontjabol is remekmdveé
teszi a kis regényt.

De mig a ,Kivilagos Kkivirradtig" a zsidok-
nak csak a keresztényekhez vald viszonyat mu-
tatja meg, Foldi Mihaly: ,,A Halasi Hirsch fig"
cim( regénye a zsidok egymaskozti, sot az
egyes zsidonak ©nmagahoz valé viszonyara is
fényt vet. A modern zsidosag életének legfonto-
sabb ténye a hagyomanyainktol valo elszakadas,
a modern nyugati muveltség elfogadasa s a rop-
pant ellentetek, amelyek ennek koOvetkeztében a
zsido csaladok kilonb6z6 nemzedékei kdze ha-
sadtak. Nyilvan ez az oka, hogy a zsido0 regény
altalaban tobb nemzedéket mutat be. A Foldié
IS. Regényeben latjuk a jambor 0st, a pénzehes
filt s a dekadens harmadik nemzedéket, amely
élvezethajhasz nihilizmusban vagy kotyagos és
kevéssé Oszinte ,vallasos keresesiben tévelyeg.
Sok Oszinteseg es sok igazsag van a ,Halasi-
Hirsch fiu*“-ban, de meg kell vallanom: nem hi-
szem el, hogy zsidd csaladban annyi blntény tor-
tenjek, mint a Hirsch-familidban. Az orosz em-
berben, Dosztojevszkij hoseiben lehet annyi
kaosz, amennyit Foldi az alakjainak tulajdonit,

Das Damaskus-Tor in Jerusalem

de az évezredek oOta miuveit fegyelem alatt allo
zsido lélekben nincsen.

Hatvany Lajos regényenek, az ,,Urak és ein-
berekinek, amelyrél egyik szamunkban mar b6-
vebben megemléekeztink, mar teljesen a zsido-
élet van a kOzéeppontiaban. Ha a matfvarnyelvi
zsido irok eddig altalaban minden erkoélcs meg-
testestlésének rajzoltak hoéseiket, Hatvany La-
jos illuzidtlan kegyetlenséggel nézi és abrazolja
Oket. Pedig Hatvany szereti a fajtajat, csak ép-
pen az 0 szeretetének kulonds modjan: josag es
ilGzi6 nélkil. Hatvany hazaérkezett a zsido-
sagba, ha még mindig nem képes is megbékelt
lelkiismerettel és jo érzéssel nyugodni benne. Es
van regenyének egy ragyogo szakasza, az, ahol
megmutatja, hogyan tavolitja el a nevelés sajat
nepetdl a zsido gyermeket, hogyan idomitanak
benninket a zsido vonasok Onbizalmatlan és
utalkozo latasara. A kulfoldi irodalmakban sem
iIsmerek konyvet, amely kitin6 adaléekok ekkora
gazdagsagaval, ily 0Oszinte, ily meélyre vilagito es
ily plasztikus képét adna a zsido meghasonlott-
sag kifejlodésének ...

A kép, amelyet mindezekbdl a regényekbdl
a magyar zsiddsagrol nyer az ember, bizony nem
valami hizelg6. Sivar életl, kapzsi kereskedok,
muveltséguket fitogtatd sznobok, a keresztény
tarsadalom szokéasai és ,el6kel6" vallasa felé
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kapaszkod6 dezert6rok, minden idealtol elsza-
kadt nihilista élvhajhaszok: ezeket lattuk leg-
tObbszor, Es itt-ott egy-egy tiszta es melegszivi
anyat s a kultdranak egy-egy 0szinte rajongo
pionirjat. Szigoru kép? Bizonyara, De ki meri
mondani, hogy igazsag nélkul valé? Mintha —
bar néman és talan akaratuk ellenére — arra
utalnanak ezek a regenyek is, hogy a magyar zsi-
dbosagnak is el kell telnie annak az erkoélcsi meg-
ujhodasnak az eszméivel, amely a nyugati zsido-
sag lelket az utolsé évtizedekben megtisztitotta
es felemelte ,..,

Somlyo 'Zoltan: Zsidétemploméein . . .

— A lagymanyosi 0j zsidotemplom megnyitasara. —

Mikor a jeruzsalemi templom
szent kovel a porba hulltak:

a kabatjukat bemetszo zsidok
valami nagy dolgot tanultak!

Szivuk banattal, szakalluk konnyel
telve, a mellUket vertek:

telettik biztaton csillogott

a csillagokkal kivert eg. ..

S ki ahol volt: otthon, vagy a mezon,
blzgon fogott imaba.

S bar a szent templom mar romokban hevert,
az lIstent igy is mind megtalalta ..

Minden héaz zsidé imahaz,

ahol két zsido 0Osszekerul!
Gyulljetek 06ssze, jambor zsidok
a megszentelt szentély korul!

Es az 6rokmécs csopp langja alatt
kuldjétek fohaszotok az Egbe!

Mi zsidok Orokre ott maradunk
Adondaj Jeruzsalemébe! .. .

SKoésa £ajos: 31 zsido

Ma:
az éjszaka minden réme raja
nagy acsarkodva tamad.
Ma:
percnyi béke legvagyottabb alma
az almok Kkiralyanak.
Ma:
gyalazkodas saraval dobaljak
es nem is dobhat vissza.
Holnap:

dicsére kigyulnak a faklyak, —
de sohse lesz ily tisztal
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ZADOR ISTVAN:
A SZENTFOLDI UTROL

Készseggel teszek eleget a Mult és Jovo
megtisztelo felhivasanak, hogy szentfoldi utani-
rol elmondjak egyet-mast olvasoi szamara.
Nem vagyok sem politikus, sem kozgazdasz és
igy termeészetes, hogy semmiféele tendencia nem
vezétett utamban és semmi hajlandosagom nem
volt a ,,gazdasagi krizis*“-nek és okainak tanul-
manyozasara sem. Mint mdvészt a Szentfold
leveglOje, foldje, fléraja és a régi élet romjai
érdekeltek els6sorban. De mély hatast tett ram
az U] zsido élet viragzasa, a zsido kultdra
renaissance-a is. Bejartam egész Erec Jiszraelt
széltében-hosszaban. Voltam az Emekben és
csodaltam a zsidé chalucok 6nfelaldozé mun-
kajat az 0si fold feltamasztasaert. Lattam a gyer-
mekfalvakat és meghatottan allottam meg a
szinte ahitatosnak mondhatd gyermekkultusz
el6tt, melyhez hasonlot sehol a vilagon nem
tapasztaltam. Itt érezni igazan, hogy a gyer-
mekben a jovot becézik és féltik. Naluk minden
gyerek a zsido nép birtoka és jovendojének
zaloga. Ahol a koldénia felnGttjei a legszikebb
taplalkozast engedik csak meg maguknak, a
gyermeket bdOségben, abszollt tiszta fehérségben
tartjak.

Es érdekes, hogy szinte csupa sz6ke gyerme-
ket lattam és mind feltinGen szépek és fejlettek.

Jartam Galiledban és lattam a hegyek ko-
zOtt dolgozd zsidd kolonistak  fanatikusan
kitarto munkajat. Ott alltam a Szentfold veédel-
mében elesett Gj h6sok sirjan. Es ott jaram a
régi galileai kabbalistak sirjai kozott a csodala-
tos Szafet kdrnyékén és éreztem a régi évszaza-
dok ahitatat a Luria zsinagdgajaban.

De en festeni mentem ki a Szentféldre és
mondhatom, kevés helyen akad annyi festeni
valo, mint Palesztinaban. A Karmel hegye a
hajfai 6bollel nemcsak mint Illés proféeta fel-
lepésének szinhelye érdekes, hanem Dbatran
mondhatd: a legszebb és legfestdoibb helye a
vilagnak. Sokkal szebb, mint a napolyi 6bdl a
Pozilippoval. Es meglepett, hogy az egész Kar-
melen szinte mindenki magyar. Kultirmeérno-
kok, épitészek, orvosok, realiskolai és mdegye-
temi tanarok, munkasok és haztartasi alkalma-
zottak beszéltek itt velem magyarul. Csodalko-

zasomra pedig azt felelték: ,Hiszen Herzl és
Nordau is magyar ¥volt/

Haifaban egész miuvészkoloniaval talalkoz-
tam. Itt dolgozik a Karmelre és a haifai 0bdlre
néz6 pompas villagja mitermében Hermann
Struck, akivel rézkarcot cseréltink. A techni-
kum kortl is egész muvesziskola tamadt.

Haifanak mintegy ellenlabasa ma mar nem
a regi Jaffa, hanem a koOzvetlen hozzatapadod
uj Tel-Aviv, melyet zsidd kezek épitettek a
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sivatag homokjan. Tiszta zsido varos ez, ahol
olyan a szombat, mint Londonban a vasarnap.
Minden zarva és unnepi hangulat tolti be az
utcat.

Itt, az 0] mdvészet centrumaban él Rubin,
Tepper €és meg szamos mas muvesz, kiknek
muveit a Mult és JOov6 mar tobb Izben bemutatta
es meltatta. Sok magyarral talalkoztam itt is.
Hammeiri a nagy héber koltd, az Ember Tragé-
didja-nak forditoja kalauzolt nemcsak a varos-
ban, hanem a judeai kolonidkon Kkeresztul is,
Avi Shaul pedig tobbzsor ,meginterjavolt’ a
nagy héber napilapok szamara. Nappal festet-
tem, rajzoltam és este hallgattam a heber szin-
hazak elGadasait. Es éreztem, mennyire Iigaza
van Mayer-Gréfenek, aki elragadtatassal ir a
palesztinai szinhazakrol: ,Itt tarult fel elGttem a
zsido lelek" — firja.

Es mit mondjak Jeruzsalemrdl? Ahol az
ember szinte latja az egymasra borulo rétegek
alatt a sok ezer ev kulturajanak gazdag valtoza-
tait. Es mig az o-varosban kaprazik a szem a
Kelet varazsatol, az Uj-varosban ott emelkednek
az U] zsid6 kultara éptuletei. Talpiotrol, Abel
Pann villajanak terraszarol lelatni a Holttenger
kék vizéig és a Moabita hegység vordsen izz6
sziklafalaig. Jeruzsalem is nemcsak emlékekben
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gazdag, hanem gyonyord termeszeti szépsegek-
ben is.

Termeészetes, hogy a keleti tipusok is rend-
kivil erdekeltek. Mély hatassal voltak ram a
a Szent Falnal imadkozd zsidok, akik mihelyt
észrevettek, hogy rajzolom Oket, elfordultak és
haragos tekintetekkel mértek vegig. Volt pilla-
nat, amikor majdnem sulyos inzultusnak voltam
kitéve, amikor észrevették, hogy vazlatkbnyvem-
ben lekaptam Oket. De ezek a ,fanatikusok"
meég igy ’s rokonszenvesebbek voltak el6ttem,
mint a Lurja zsinagodgaja elott acsorgdo kedves
szafetiek, akik csak tiz piaszter ellenében voltak
hajlandok bejonni imadkozni, hogy vazlatot keé-
szithessek az 6don templom belsejérdl. Késobb
aztan, mikor még egy rajzot szerettem volna
csinalni, mar csak 50%-kai félemelt aron, azaz
tizenot piaszterért akartak imadkozni. — Jeru-
zsalemben felkerestem Kuk fOrabbit és az 0Oreg
Sonnenfeld rabbit is, akinek patriarchalis alak-
jat szerettem volna vazlatkbnyvemben meg-
orokiteni, de az agg patriarcha tréfasan elha-
ritotta a modell-tisztséget. Aldassal bocsatott el:

— Mondja meg a zsidoknak, hogy min-
denki j6jjbn legaldabb egyszer megnézni a
Szentfoldet eés aldas lesz rajtuk és aldas az o6n
muaveészetén.
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DR. HELLER BERNAT: LEGENDAINK
Szemelvények o Rabbik példaibdl.

Rabbi Jaszé a halalos agyan.

Amikor R. Jb6szé megvalni készllt ettol a
vilagtol, eleje jarultak lzrael bolcsei. Sirva ta-
laljak. Elbamulnak: mester, miért sirsz? Elted
hosszat a Toraval faradtal, tanitvanyt nagy
szamban neveltel. R. J0szé megmagyarazza:
azért sir, mert nem segitett viselni lzrael fiainak
jarmat, mert nem egyenlitette ki peres ugyeiket,
viszalyaikat . . Pedig mindegyikink . olyan,
mint a hajofenéknek egy-egy gerendaja. Szuk-
ség van minden gerendara. Felel6ések vagyunk
egymasért, mint ahogy irva van (Deutr, XXIX.
14) a szovetség meg van kotve azokkal is, akik
itt allanak, azokkal is, akik itt nem allanak.
Arrdl pedig, ki lzrael berkeihen, igajaban oszto-
zik, all a Szentiras szava (Prov. X, 25) az igaz-
sagos a vilagnak alapja. (Gaster 132.)

Volt-e a szamaranak szive?

Amikor Mozes Isten kuldetéseben Egyip-
tom kiralya ele jarul, Pharao kevélyen szemebe
vagja: ki az az Orokkévald, akinek én hallgas-
sak a szavara. (Exodus V, 2.) Oktalansagat a
kovetkezO peldazat szemléltetheti.

Egyszer megtették a szamarat vamszedo-
nek, az volt a feladata, hogy minden utastol a
kiraly reszére szedje a vamot. Tortént egyszer,
hogy arra ment maga az allatok kiralya, az al-
latok ravaszaval, az oroszlan a rokaval. A sza-
mar toluk is koveteli a vamot. Hiaba inti a roka,
ez itt a kiraly, a vam a kiralyé, 6 tehat nem fizet
vamot. A szamar valtig kialtja: innen tapodtat
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sem mennek, mig a vamot meg nem fizették.

Hidba minden tanacs, minden legyintés, a sza-~""

mar nem tagit. Végul az oroszlan elveszti a tu-
relmét s darabokra tépi az oktalan allatot. Meg-

hagyja a rokanak, taglalja szét. Titokban a rdoka
megette a szamarnak szivét. Mikor most az
egyes tagokat az oroszlan elé talalja, ez keresi,
koveteli a szivet. A roka mentegetddzik: Kira-
lyom, bolcsesseged togy gondolhat ilyet! Ha a
szamarnak szive (= esze) lett volna, nem jutott
volna ennyire, nem veszitette volna el a vamert
az életet.

Pharao hasonlit a szamarhoz, Isten az
oroszlanhoz, Mdzes a rokahoz. Isten kuldi Mo-
zest Pharaohoz: a heéberek Istene kuldott hoz-
zad. Pharao megatalkodik: ki az az Orokkeé-
\alo? Erre Mozes panaszkodik Istennek, miert

kildesz engem valakihez, akinek nincs szive
(értelme)? (Gaster 244))

Anak leanya.
Az oOrias Anak leanya granatalmanak héjat
kidobja az ablakon at a kertbe. A héjaban benne

volt az lzrael kuldte 12 kém, kik beleje rejtoz-
tek. (Gaster 321.)

Egyetlen nemes szandék aran szerzett 6rok
tdvosseg.
Egy biinds ember haldla utan Isten Itélete
elé kerult. Konyorog, engedje vissza a foldi vi-
lagba, hogy bilnbano életet éljen. Megkapja az
engedélyt, de a masodik élete még blindsebb,
mint az els6. Harmadszor is visszabocsatjak —
most sem jobb. Egy érdemre ezuttal megis szert
tesz: hozzajarul egy imadkozé kozosség (min-
jan) kiegészitésehez. Meg-
hal s Isten elé kertl ép
egy jO emberrel egydtt,
Ikinek viszont egyetlen
blne volt. Az itélet ugy
szol: a bunds ember elkar-
hozik, de egyetlen érdeme
jutalmaul egy orat a pa-
radicsomban élvez; a jam-
bor ember Gdvozul, de
egyetlen bilne fejében egy
orat a gyehennaban tolt.
Erre a bldnds ajanlkozik,
hogy 0 inkdbb magara val-
lalja a jambor emberre Ki-
rott egy oranyi gyehennat
Is. Erre Isten mindkett6-
juket bebocsatja a paradi-
csomba. (Gaster 348.)

A tanusagtevo fa.

Egyszer egy Keresz-
teny ember pénzt adott
kdlcson egy zsidonak, ta-
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fat, mely alatt a pénzt at-
adta. Késobb a zsido elta-
gadja a kolcsont. A poros
tgy Rabbi Harizi ele kerul.
A rabbi sug valamit a pa-
naszosnak fulebe — ez el-
tavozik. A csalonak ott kell
varakoznia. Vegre turel-
metlendl kérdi, mire var-
nak voltakep. A rabbi va-
laszolja: ,,Elktldtem, hogy
egy agat hozzon arrél a fa-
rol, mely alatt a pénzt kol- r
cson adta.” ,,Oh”, kialt fol
a vadlott, ,hisz' akkor este
elott sem johet vissza™.
»,Fizesd meg a kolcsonvett
dsszeget™”, kialt rea a rabbi,
»,a fa tanusagot tett”. (Gas-
ter 358.)

Kis jotétnek nagy jutalma.

Egy gonoszéletii ember
sulyosan megbetegszik. Ep
fott tojast hoznak neki,
mikor az ajtonal szegény ember eledelt kér. A
blnos beteg, aki életében soha jot nem tett
szukolkodovel, a neki szant tojast a keregeto
szegenynek adja. Nemsokara meghal. Halala
utan megjelenik fianak almaban. Jotékonysagra
Inti. ime 6, az atya, csak egyszer életében adott
alamizsnat, ez az egy jotét Kkibillentette b(nei-
nek serpenydjét s megovta az elkarhozastol.
(Gaster 397.)

A tanité a maga iskolajaban kiraly.

Egyszer egy kiraly bemegy egy iskolaba.
A tanitd ott Ul a kathedrajan, vesszovel keze-
ben. A tanulék mélyen leborulnak a Kkiraly
elott, a tanitd azonban nem hagyja el kathedra-
jat. A kiraly magahoz idézi s kerdore vonja. A
tanitd hodolattal igazolja magat: ,,Az iskolaban
en vagyok a kiraly. A tekintely vesztevel oda
van a fegyelem is. En a gyermekeket a kiraly
iranti hdsegre és tiszteletre tanitom. Ha én az
iskolaban mas el6tt leborulnék, tobbé meg nem
becsulnének s elvesztenem a hatalmat folottik,
igy pedig becsuletem és hatalmam n6, ha a
kiraly jelenlétében is megovom. Itt azonban le-
borulok kiralyi szined el6tt,” A kiraly helye-
selte a tanitonak magatartasat. (Gaster 428.)

Az elszegényedett gazdagnak utolsé gyodngye.

Egy zsido, aki nemzsidok kozt elt, hogy kor-
nyezetének kedvében jarjon, lassanként egyre
tobbet aldozott fol zsidé voltabol. Egyszer, ami-

kor a fejedelméhez volt meghiva, egyik ellensége
folfogadott néhany gyereket, hogy feléje kialt-
sak: ,Zsido! Zsido!” A mar csak alig zsido
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Mogrebiten vor dér Klagemauer

ennek hallatara aranypénzt szort a zsiddzo gyer-

mekek koze. A kiradly meglepddve kéri ennek

magyarazatat. A zsido peéldazattal felel.
Gazdag ember elpazarolja a vagyonat. Mar

csak egy draga gyongye marad egykori gazdag-
saganak emlékéiul. Ehhez ragaszkodik. Amikor
megszorul, nem adja el, csak zalogba veti.
Amikor Ujabb és uUjabb kdlcsdonokkel meg-
terheli, hitelezOje meg akarja tble vasarolni. De
az elszegényedett ember aruba nem bocsatja.
Ragaszkodik hozza, hogy 06t ismerjék el a draga
gyongy gazdajanak.

Hasonlbéan 06, a zsido, is elpazarolta 6seinek
vallasos orokét. Szinte alig maradt fonn valami.
De most ezek a folfogadott gyermekek arra em-
lekeztetik, marad meégis valamije: az a tudat,
hogy 6 mindazonaltal zsido. Arannyal jutal-
mazta meg a gyermekeket, amiért eszebe juttat-
tak: még ové a gyongy. (Gaster 429.)

A befalazando gyermeknek harom elmes
kéerdése.

Egyszer egy kiraly elhatarozta, hogy varost
épit. Ki is szemelt helyet az épitésre. Csillag-
josai javaljak a kitlzott helyet, csak azt olvas-
sak ki a csillagokbol, hogy bele kell falazni egy
az anyjatol onként folajanlott gyermeket. Hosz-
szu ideig nem akad anya, ki erre ajanlkoznék.
Harom év multan vegul o6reg n6 hoz mintegy 10
éeves gyermeket. Amikor odaviszik, hogy befa-
lazzak, a gyermek igy szol a kiralyhoz: ,,Enged;j
harom kérdést intéznem a csillagjosokhoz; ha
helyesen megfelelnek rajuk, akkor helyesen
olvastak a csillagok jeleit; ha nem, nvilvan félre-
értettek/' A kiraly teljesiti a kérelmet. A gyer-
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mek kérdi: ,,Mi a legkdnnyebb, mi a legédesebb,
mi a legnehezebb dolog ezen a vilagon?” Harom-
napi gondolkodas utan a csillagjosok ezt a fele-
letet adjak: ,Legkdnnyebb a pehely, legédesebb
a mez, legnehezebb a k6.” A kis fiu folkacagott:
,Ezt a feleletet ugyan mindenki megtalalhatta
volna. A legkénnyebb dolog a vilagon a gyer-
mek az anyjanak 0Olel0 karjaban; sohasem érzi
nehéznek. Legédesebb az anya teje a csecsemo-
nek. Legnehezebb egy anyanak, mikor oda Kkell
adnia gyermekeéet, hogy befalazzak!” A csillag-
josok megszégyenulnek, meg kell vallaniok,
hogy hamisan értelmezték a csillagok szavat. A
gyermek meg van mentve. (Gaster 434.)

Kettds értelmi jelképes beszéd.

Egyszer egy csaszar dsszehivta a zsidokat s
kihirdette nekik, ha nem talaljak el a gondolat-
jait, kiirtja oOket. A zsidok elrendelnek bdjtot.
Egy siket ember vallalkozik, hogy 0 megfelel a
csaszarnak.

A csaszar folemeli két ujjat, a siket zsido
folemeli egyik ujjat. A csaszar folmutat egy
tojast, a siket ember kivesz a zsebébdl egy darab
sajtot. A csaszar marék gabonaszemet vesz ke-
zébe s szétszorja; a siket zsidd Osszeszedi a
szetszort szemeket kendObe. A csaszart teljesen
kielégitik a feleletek.

Utdlag a zsidok megkérdezték a siket ember-
tol, mi volt a jeleknek és a viszontjeleknek az
értelme. Megmagyarazza nekik: ,,A csaszar Kki-
dugta két ujjat, jelezvén, hogy vellik Kkiszurja
két szememet, én jelzendd, hogy azt eggyel is
megtehetem, kidugtam egy ujjamat. Aztan a
csaszar folmutatott tojast, jelezvén, hogy neki
van eledele; én folmutattam sajtot, nekem is van
ennivaldbm. A csaszar szétszorta a gabonasze-
meket, én ezt bdnnek tartvan, 0sszeszedtem.”

A csaszar viszont a maga udvari emberei-
nek ekkép értelmezi a jeleket és viszontjeleket:
~FOlmutattam ket ujjamat, jelezvén két isten-
séget, Istent és Jézust; 0 viszont egy ujjaval azt
fejezte ki, hogy csak egy az Isten. Folmutattam
neki tojast, jelzendd Jézusnak csodas szuleté-
sét; 0 folmutatott sajtot, jelezvén, hogy Jézus
emberi szarmazasu. A szétszort gabonaszemek-
kel példaztam, hogy Isten szejjel szorta lzraelt;
0 viszont azt szemléltette, hogy Isten Osszegydjti
a szetszortakat.” (Gaster 443.)

A haletetd, hetven nyelvet ert0 ember és gonosz
felesége.

Egy jambor ember megszokta, hogy bodven
juttasson alamizsnat a szegenyeknek. Egyszer
azonban varosnak emberei kimondtak, hogy aki
alamizsnat ad, az életevel lakoi. Szegény jambor
mit sem tehet ez ellen a tilalom ellen. De hogy
adni vagyo lelkét megis megnyugtassa, naponta
elment a tenger partjara s egy cip0 kenyeret
beledobott a vizbe, hogy igy megfeleljen az iras
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(Koh. XI, 1) fdolszolitasanak: Bocsasd kenyere-
det a viz szinére (a tenger keblébe), napok
multaval majd megtalalod."

Egyszer engeszteld0 nap elOtti napon a tob-
biekkel egyutt a mi jamborunk is megfurdott a
tengerben. Hirtelen vihar kerekedik s beledonti
a tenger kOzepébe. Az emberek gunyolodnak:
,Lam a jotétemenyeknek embere most benn van
az 0 tengerében”.

Amint a jambor a tengerbe ért, koréje cso-
dultek a halak. Egyikuk folismerte: ,Ez az az
ember, ki mindennap egy cipd kenyérrel taplalt
minket”. El is vezette emberinket a melyse-
gekbe s megmutatta neki a tenger kincseit: ara-
nyat, ezustot, gyongyot, dragakodvet. Majd va-
lasztast enged neki: valaszthatja a mélység dra-
gasagait vagy valaszthatja, hogy megtanul het-
ven nyelvet. A jambor a hetven nyelvet va-
lasztja. A hal megtanitja s azutan visszavezeti a
szarazfoldre.

Szarazra erve jamborunk egy fa alatt dolt
alomra. Csakhamar hallja két hollonak beszél-
geteset: ,Hadd vajjuk ki ennek az embernek
szemét” mondja az egyik. ,,Ne tedd”, inti a ma-
sik, ,talan csak szunnyad s elfog”. ,,Sebaj”, vag
vissza az elsd, ,,majd csak elereszt. Mert innen
oly helyre ér, ahol az ut haromfelé elvalik. Ha
jobbra tart, vadallat tor rea, akkor is elereszt.
Ha a kOzeps6 utat valasztja, kincsre, gazdag-
sagra talal, akkor is elereszt. Ha balra tart, rab-
|6k tamadnak ra, akkor is elereszt.”

Ertvén a madarak nyelvén, jamborunk
jobbra tart, gazdag kincsre talal, elbocsatja a
madarat, haza tér. Otthon elbamulnak lattara, de
0 nem magyarazhatja meg nekik a sorsat, mert
a hal csak azzal a kikotéssel tanitotta meg Ot a
nyelvekre, ha kalandjardl senkinek nem szol,;
amely napon elarulja titkat, halalnak halala-
val hal.

Nemsokara rea jambor emberiink megha-
zasodott. NOUl vett gonoszindulatu, kivancsi asz-
szonyt. Egyre zaklatta titkaért. A férfid meg-
mondta, hogy életét veti kockara. A kimeéletlen
n6 csak nem enged. Végul mar ugy érzi, nem
bir ellenallani. Elhivatja a fiat, meghagyja neki,
készitsen részere bucsulakomat, mert 6 halalra
készul. Meg is mondta miert.

A fid elmegy az 0korhoz. Ez kdszonti:
,Béke veled, uram és gazdam!” A fiu valaszol:
-Nem viszonozhatom békekdszontésedet, mert
azert jottem, hogy levagjalak s hogy husodbal
atyamnak lakomat készitsek.” ,Hat nem talalsz
mast, mint engem”, valaszol az 0kor, ,amikor az
emberek mind abbdl élnek, amit az en labam
tapos, amint irva van (Prov. XIV, 4) az O0kor
erejében sok termeés rejlik”. A fiu elszégyenke-
zik. EImegy a juhhoz. Ez is a béke udvozlésével
koszonti. ,,Nem viszonozhatom beékés kdszonte-
sedet”, szol a fia, ,mert azért jottem, hogy le-
vagjalak s hogy husodbdl atyamnak készitsek



lakomat"”, ,,Mast nem talaltal, mint engem, ho-
lott énhozzam lzrael van hasonlitva, amint irva
van (Jer, L, 17) eltaszitott juh lzrael”, Innen
IS megszégyenulten tavozik a fid s elmegy a ka-
kashoz. A kakas szintén a béke udvozletével
koszonti. ,,Nem viszonozhatom békés kodszonté-
sedet, mert azert jottem, hogy levagjalak s hogy
husodbol lakomat készitsek atyamnak”. De a
kakas visszavag: ,Miért 6lnél meg engem? En
sok feleseéget megregulazok s a te atyadnak egy
n6é miatt kellene meghalnia. Valjek el tole. Ha
visszatéritend6 hozomanya szaz forintot tesz,
adjon neki kétszazat s szabaduljon tole.

Ekkor a fil jelenti az atyjanak, mit mondott
a kakas. Az atya megfogadja a tanacsot, elvalik
a feleseégéetol s azontul békében él. (Gaster 449).

A halalra itelt tolvaj megszégyeniti birait.

Egyszer egy szegény ember éhségbol lopott.
Akasztofara itélik. Amint a vesztOhelyre viszik,
nagyfontosan odaszol a f6tisztnek, hogy 6 csoda-
szer( titkot ismer, hogy mily helyrehozhatatlan
kar volna, ha ez a titok 0 vele sirba szallna,
pedig 6 hajlandd volna azt a kiraly elott fol-
tarni: ha 0 granatalmanak magvat elveti a
foldbe, annal a titoknal fogva, melyet atyja rea-
hagyott, arra képes, hogy éjszakan at a mag Ki-
keljen, viragot, gyumdlcsot teremjen. A tolvajt
elhozzak a kiraly elé. Masnap a kiraly udvari
kiséretével kimegy arra a helyre, ahol a tolvaj
mar rajuk var. Ekkor a tolvaj lyukat vaj a
foldbe, kezébe veszi a granatalmamagot, mond-
van: ,Ezt a magot csak az dughatja be a fdldbe,
aki soha nem lopott, soha el nem vette a maset.
Magam természetesen, tolvaj létemre, nem dug-
hatom be." Ezzel a magot odanyujtja a vezirnek.
A vezir 0sszeborzad, azt dadogja, hogy fiatal
koraban 0 egyszer megtartott olyasmit, ami nem
volt az 6vé. Sorra kerult a kincstarnok. Ez is
szabodik, mert, hatalmas 0sszegekkel léven
dolga, lehet, hogy tobbet, lehet hogy kevesebbet
tett a penztarba. Veégul a kiraly is kénytelen
megvallani, hogy 6 megtartott nyaklancot, mely
az atyjaé volt. Ekkor megszélalt a tolvaj: ,,Ti
mindannyian hatalmas, gazdag emberek vagy-
tok, nem vagytok semminek sem hijjaval, még-
sem meritek ezt a probavevd magot a foldbe
dugni; en pedig, aki insegboOl csekélyseget lop-
tam, akasztofara keruljek!" A kiralynak tetszik
a fortely, megkegyelmez a halalra itéltnek.
(Gaster 433.))

Rabbi Akibanak levagottkezi leanya.

Rabbi Akibanak elsd felesege kitiint jam-
borsagaval. 500 tanitvanyt Ilatott el eledellel.
Leanyat is hasonlé erényekre nevelte.

Halala utan Akiba gonoszlelki nét vett
el. Ez feltekenykedve mostoha leanyara, elhata-
rozza vesztet. Meghagyja a leanynak, hogy a
moso férfid utan vigye a ruhat, a férfiat pedig

folbérli, hogy Olje meg a leanyt. A férfid meg-
konyorul rajta, életben hagyja, de levagja kezét-
labat.

Arra megy egy kereskedd. Szombat el6-
estéje lévén, leszall hatas allatjardl, satrat Ut s
elmondja imajat. A szegeny leany Amen-t mond
az imara. A keresked6 magaval viszi, anelkiL
hogy tudna, kinek a gyermeke — noul veszi,
aranybol csinaltat neki kezet, ezUstbol labat.
Fiuk szuletik. Anyja elkildi, hogy R, Akibanal
(nagyatyjanal) tanuljon.

A mostoha anyja megtudja mi tortent. Fér-
jenek nevében levelet hamisit, elktldi mostoha
leanyanak mostani csaladjahoz, benne azt irja,
vegyék el aranykezét-labat, kossék nyakara a
csecsemo@jét s kergessék el, mert nemtelen szar-
mazasu. A ferj tavolletében megfogadjak a
mostohanak a szavat.

Az elkergetett n0 csecsemojevel patakhoz
er. Ekkor megjelenik neki Elijdhu proféeta s biz-
tatja, martsa be kezének, labanak roncsait a
vizbe. A n0 megteszi. Keze, laba uajra Kino.
Elijdhu kincset is mutat neki. Ennek segitsege-
vel vendégfogadot épit minden arra mend idegen
részére.

Kozben haza ért volt az artatlan nonek
férje. Megtudta, mi tortént feleségevel, mostoha-
janak besugasara. Utnak indul, hogy megkeresse
a nejét. Bolyongasain elér a vendégfogadoba,
ahol feleségéere és fiara talal. Boldogok egymas-
sal. (Gaster 450.)

oPap Sfzsalz: SKi latja meg Oket?

Nagy-boldog legények
A csoda kod-sapkat
Hej, fejikbe csaptak,
Ki latja meg Oket?

Lenni, meg nem lenni:
Mindég lenni masnak,
Lelk(kre alcaznak
Kopott szemfeddket.

Féenyes nap-arcokra
Valtanak vak arcot
Sok, blnben marasztott
Es kelletlen vendeég.

Gnomma lapult hosok,
vVenné bujkalt ifjak,
Ereszkedett ijjak,
Porra zullt nemesség.

Milyen ostor j3jjon,
Milyen szeélvész tepjen,
Alca-oldo szégyen,
Kod-sapkakat bonto?

Hogy lassatok latni.
Lattassatok lenni
Ne bujdokld senki,
De igaz s oromlo.
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GABOR IGNAC: A HEBER NYELV BICSERETE

Juda Alcharizi Tachkemonijanak (1220)
bevezetése, melyben a ko6ltd azon kesereg,
hogy 'a zsidok az arab nyelv (,,Hagar",
»lzmaei'") kedveért teljesen elhanyagoljak
a héber nyelvet és kolteszetet.

En aludtam, de szivem ébren — hanykddott
a vagyak tengerében, — mikor almombdl hirte-
len — felriasztott az Ertelem: — ,Emberfia,
ébredezz! — nem alvasnak ideje ez, — nyisd ki
szemed, tekints széjjel, — nézd, szent nyelvink
mennyi veszéllyel, — bo0szen orditd hadakkal —
fogcsikorgato fenevadakkal — viaskodik egye-
dil — elhagyatva mindenkitll. — Siess tehat,
segitsd meg Ot — az eéletéert remegot!" — Es
félenken feleltem én: — ,Ezt a harcot vallalni
hogy merjem én? — hisz gyOzelemre nincs re-
meny!“ — S 0 szolt biztatva: ,,Ne feledd — har-
codban én leszek veled. — Karommal megsegit-
lek én — s mindenki a fold kereken — meg-
latja, hogy altalad csodakat mivelek én." —
Ezzel ajkamra tévé kezet — és a héber koltészet
tizéet — langra lobbantotta bennem, — hogy
zaszlajat lobogtassam fennen, — hogy Uj dalo-
kat énekelve — az idegennel versenyre kelve
— feltimadjon a Profétak nyelve, — hirrel
dics0séggel telve. — Hogy mindenki Ujra lassa:
— szent nyelvinknek nincsen masa — paratlan a
ragyogasa. — Minden szava egy tiszta t6, — a
legmeélyéig lathatd, — koltészete kapraztatdo, —
nincs szépsegéhez foghatd. — Ha fellebbenti
fatyolat, — az ember szeme csodakat lat — és
megerti egykori diadalat. — Valamikor nem is
réegen — a szent nyelv ott tundokldit az égen, —
a csillagokig emelték fel — és most a porban
jajveszéekel. — Sorsat siratja keservesen — €s
nem hallgatja senkisem. — Zokogva kérdi:
~Miert? Miert? — hogy engem ilyen szégyen
ért? — Bennem mi hibat leltetek, — hogy he-
lyettem mast kedveltetek — és idegen noét Olelte-
tek? — A kinyilatkoztatas idején — Sinaj lan-
golo hegyén — az Ur mellett ott alltam én. —
A szent igéket én ihlettem, — a frigytablak tol-
macsa lettem — és korottem és felettem — ra-
gyogott az égi feny, — a csodas isteni tinemény.
— De most Uj nemzedék keletkezett, — mely
rolam megfeledkezett — és idegen istenek elGtt
botorul — tbémjénezve leborul, — mondvan:
Izrael nyelvét hagyjuk el — az Izmaelitdknak
adjuk el, — vagy biztosabb, ha sirjat assuk, —
soha méeg nyomdokat se lassuk! — igy a héber
nyelvet megvetették, '— mindig csak Hagart de-
dédelgették; és Hagar hazaban sok szép dal
szuletik, — és Sara medddségét nevetik.

Amint e vers mondja:

* Gabor Ignacnak, a ,,Népszer(i Zsido Konyvtar"

szerkesztOjének e sorozatos kiadasban legkdzelebb
megjelend ,Alchiarizi élete és kolteszete™ c. kotetébdl.
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L elkemben vihar dul minduntalan,

Ha latom: Hagar buszkén-boldogan
Szépseges gyermekek korében l,

Es Sara busul gyermektelenil!

E kdonyvem gondolatat is az keltette ben-
nem, — hogy dicsérni hallottam fennen — a
nagy arab koltot, Al-Haririt, — dalai messzire
elvitték a hirit, — bar versei ko6zt nem egy
akad, — mely a mi szent nyelvinkbdl fakadt.
— Es ha ettdl valaki kérdezné: — Hogyan ke-
raltel az arabok koze? — azt felelné: ,szileim
héberek voltak — és engem a héberek orszagabdl
elraboltak"

Ezt a kbnyvet olvastam és szivem legott —
nagy banatosan felzokogott, — hogy az idegennek
oly nagy a becsulete — és szent nyelviinknek
csak teng az élete. — Egykoron oly gyonyord,
— most nincs ki rajta konyorul, — 06vé volt
minden magvetés — s most osztalyrésze meg-
vetés, — fénylett mint a sararany — s most
ékessége a %arba van. — Benne rejlett minden
szepség — s most lenézi a hitvany népség, —
ra ropiti a guny nyilat, — mondvan: ,szépet
rajta ki lat? — hisz ez a nyelv olyan szegényes,
— koltéeszete cseppet se fenyes?" — és nem
tudjak, hogy benntk a hiba, — mert nem ha-
toltak a nyelv titkaiba — és nem lattak, Kkincse
mily teméntelen. — Mint aki elott hirtelen —
elsotetil az ég boltja — s azt hiszi, a napnak
tamadt foltja, — mely fényétol fosztotta meg —
és nem sejti, hogy az 6 szeme beteg, — ez a tu-
datlan, balgatag tomeg — szent nyelviinket ocsa-
rolni meri, — mert szépséget nem ismeri. —
Szavat nem értik, fuluk suket, — halyog boritja
szemilket. — Mannat keresnek masfelé hidba —
és rajta tapos mindegyikiik laba. — Edes for-
rasa mellett telepednek — s mégis szomjan el-
epednek.

Amint e vers mondja:

Jaj a botornak, aki az Eden
Csermelye mellett szomjasan Uul;
Ki laba elott nem latja a mannat
S keresi masutt esztelenal.

AZ ,1ZR. CSALADI NAPTAR" Féabian Ferenc
tanfeliigyel0 kitlinG szerkesztéseben az idén is gaz-
dag tartalommal jelent meg. A ,templomi tudni-
valok" rovata a zsidd tudas valésagos tarhazanak
mondhatd, dr. Edelstein Bertalan pedig mesteri 0ssze-
foglalasat adja a mult év torténetének. Az irodalmi
tartalombol kiemeljuok Kiss Arnold, 06tvos Karoly,
Farth Margit verseit, Vida Jend, dr. Schwarz Erng,
dr. S6s Ern6, Fabian Tibor, Patai Edith, dr. Szemere

Samu, Erdés Jozsef, Zsoldos Jend, dr. Vajda Zsig-
mondné, dr. Fischer lzidor, dr. Friedmann Dénes,
dr. Hajda Miklos, Vidor Pal és Fabian Ferenc cik-
keit. Szerkeszt0ség: Budapest, Ill., Ujlaki rakpart 44.



Zador Istvan,: Ré&chel sirja a betlehemi uton

Rachels Grab

FORRADALOM A BRISKI BIKKUR €HOLIMBAN

riskben, Litvanidban, nem sok-

kal a kdzseg pusztulasa elott élt

egy reb Sabsze nevezetld ferfiu.

Reb Sabsze a gyertyamarto,

amint altalaban nevezték. —

Sem gyermeke, sem jOszaga

nem volt, feleségéevel eldegélt

jol-rosszul, abbodl, amit a faggyugyertyakkal ke-
resett, amiket minden csutdrtokon elkészitett a
zsinagdga és az egesz kdzseg péntekesti
gyertyagyudjtasahoz. De ezt a munkat csak ugy
mellékesen végezte. FOhivatasa szerint 0 volt a
betegsegélyz6 Bikkur Cholim ,,gabbe*“-ja. Abban
a testuletben, melynek mar belathatatlan id6k
Ota allott az elén, bontakozott ki teljes meérték-
ben tehetsége és munkakedve. Ez Dbetoltotte
teljesen és nem vagyott semmi masra. Senki
sem tudta, mikor valasztottak meg ,,gabbé“-nak
és megvalasztottak-e egyaltalaban. De az obu-
lust senki sem tagadta meg tOle. Forma szerint
minden évben volt valasztas, de reb Sabsze
nem vett tudomast rola. A Bikkur Cholim per-
selye nala maradt és ha valaki bajba jutott vagy

* A ,Luachblatter dér Agudas Jisrael Jugend-
gruppe“ legujabb kiadvanyabol.

beteg lett, nem Kkellett mast tenni, csak jelen-
teni reb Sabszenak. Biztosan lehetett ra szami-
tani, hogy rogton megjelenik az orvos a beteg-
szoban es kerdl orvossag is, meg meleg leves.
Ejszaka mar ult valaki a betegagyon és virrasz-
toit folotte. SOt mar a csaladrol is tortent vala-
hogy gondoskodas. Es mindez olyan halkan és
csondben, mintha egy titkos kéz osztana aldasait.

Mindenki tudta, hogy ezt reb Sabsze csi-
nalja és hogy reb Sabsze utolsé garasat is erre
forditja. Honnan kapja reb Sabsze a pénzt
ennek a nagy zsido kdzségnek minden szegénye
és betege szamara? Inkabb azt kérdezhetndk,
hol nem kap 0 penzt? . . .

All két ember a piacon és izgatottan tar-
gyalnak uUzleti dolgokrol, mintha a foldb6l nott
volna ki, ott all elottiuk reb Sabsze.

— Zsidok, pénzre van sziuksegem!

Jonnek az 4jtatosok az Istenhazaba, reb
Sabsze fogadja Oket a persellyel:

— Adjatok egy kopeket. — Es ezt adnia
kell mindenkinek. Termeészetes vam volt ez,
ami nelkil egy zsidd6 sem mutatkozhatott a
zsinagdgaban, a piacon, vagy barhol masutt.
Tobbet nem is kivant reb Sabsze, mint egy kope-
ket, de enéelktl a kopek nélkul senki sem sza-
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badult tole. Azokban az idokben még nem akadt
zsido Briskben, ki elmulasztotta volna a minden-
napi imadkozast és igy reb Sabsze Uzlete teljes
viragaban allt. Valésagos csoda volt, ahogy a
varos minden zsinagojaban szinte egyidoben fel-
tint gydjtoperselyével.

Eskivo volt, vagy korulmetélési tnnepély
vagy eljegyzes, reb Sabsze sohasem hianyzott
perselyével, Reb Sabsze tulajdonképpen sem
goromba,"” sem tolakoddo nem volt. De ellent-
mondani nem lehetett neki, olyan hatarozottan,
olyan erélyesen kovetelte jarandosagat.

Vasar volt a varosban, reb Sabsze ott volt
minden korcsmaban, a piacon, a boltokban min-
denutt. Es ilyenkor kategorikus volt az intése:

— Ez az engem megillet6 vam minden
jovedelmem. Ezer szegeny varakozik ra. Ti jot-
tok, mentek, vesztek, eladtok, a jo Isten nyere-
séget ad és gondoljatok, hogy mindezt sem-
miéert? Oh nem, testvérek, fizesséetek, fizesse-
tek meg, kell a betegeimnek.

Es senki sem mert ellentmondani vagy meg-
tagadni a vamot; fizetett mindenki, ha reb
Sabsze megjelent.

Azt is beszélik reb Sabszerdél, ho”™ egy
napon eladta mennyorszagbeli osztalyrészet. Ez
a kovetkezOképpen esett meg:

A varoskaban lakott Birke a ,vizhordo",
akit mindenutt mint durva és iszakos embert
iIsmertek és megvetettek. Mikor egy napon lo-
vacskaja az utcan leesett és fel sem kelt tobbet,
reb Sabszehoz rontott és megfenyegette, hogy a
legszornyubbet fogja elkbévetni, ha nem segit
rajta.

Reb Sabsze tudta, hogy ezen az emberen
senki sem fog segiteni. Vette hat pirosviragos
kendojét egyik, perselyét a masik kezébe és
megkezdte rendes utjat hazrol hazra, boltrol
boltra és senki sem merte hozzajarulasat meg-
tagadni.

Csak Hillel ,,az uzsoras"
reb Sabszet megpillantotta:

— A vizhorddé Blrke szamara, annak a
goromba fickonak egy kopeket sem adok.

— Burkenak ne adj semmit — csititotta
reb Sabsze — de a Mindenhatonak, aldassék.
a neve, nem tagadhatod meg az adomanyt.

— Ez nem jotétemeény, ez bin.

kiabalt, mikor

— Latod — mondja reb Sabsze — mint
jarok hazrdl hazra, ne hadd hogy hiadba kopogjak
ajtodon.

— Hiaba? — nevetett Hillel. — Hat a
mennyorszagbeli osztalyrészed, a micvah ju-

talma?

— Nem azert teszem — felelte reb Sabsze.
— A jutalom bizonnyal nem fog elmaradni, de
en nem erre gondolok. Ha egy ember szenved,
éhezik és oOnmagat akarja elemészteni, azon
segiteni kell! Minden egyebet, jutalmat, menny-
orszagot, szivesen neked ajandékozok . . |
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— Szavadon foglak — lelkesedett Hillel. —
Mondj le a micvah jutalmarol, fizetek egy fél
rubelt.

— Fél rubelt? Ugy latszik olcs6 vasarla-
sokhoz vagy szokva. Nem kedvesem. De harom
rubelert tied a micvah jutalma.

Hillel belement az Uzletbe eés
azonnal a harom rubelt.

KovetkezO reggelen az egész varos tudott
rola, de reb Sabsze nyugodtan viselkedett.

— Az én elszamolasomhoz az Orokkévalo-
val, aldassék a neve, senkinek semmi koze. A
harom rubelért pedig, amit Hilleltdél kaptam,
veszek Burkenak egy Uj vizeskannat. A réqi
mar rossz és a lovacskara mar ugyis egyutt van
a pénz. Ha a j6 Isten le is vonja nekem ennek a
micvahnak a jutalmat, még mindig megmarad
Burkenak a gebe és a kanna és el tudja tartani
feleseget es gyermekeit . . .

Régota mar minden péntek esti istentiszte-
let utan a szegény vandorokat reb Sabsze elosz-
totta a hitkdzseg tagjai kozt. Eles szemmel eés
bolcs tapasztalattal valasztotta ki mindenkinek,
amit kivant. Tudds kellett az egyiknek, j0 meg-
jelenésti a masiknak, a harmadik sulyt helye-
zett a rendes, tiszta Oltozekre, a negyediknek
olyan kellett, ki sokat utazott es sokat tudott
mesélni. Es reb Sabsze gy6zte minden rendd és
ranguval. Az utolsOkat, az egész szegéenyeket és
rongyosokat, a bénakat és vakokat és egyéb
nyomorultakat, akik csupan éhesek voltak, 0
vitte haza. Ki is fogadna mas ilyen vendégeket
az asztalnal. Feleségenek, Frummenak szokta
mondogatni:

— Csupa nagy urakbol all a hitkozsegink;
csak nagyot, széepet és tuddst akarnak. Atyank
az Egben nem ilyen valogatés, mindennap aszta-
lahoz engedi az 6sszes embereket, jokat és rosz-
szakat, szeépeket és nyomorultakat ... Mi a
magunk részér6l utanozzuk o6t . . .

Frumme igaz szivvel nevetett és igazat adott
az uranak. igy teltek hosszu évek mindenki
megelégedéséere. Tudtak, hogy ugyuk j6 kezek-
ben van és gondoskodik szegényrol, gazdagrol.
Tudtak, hogy sok-sok ezres kertl eéevente fel-
osztasra és meg voltak elégedve.

De feln6tt az Uj generacio és tiltakozik az
Ilyen gazdalkodas ellen.

Reb Sabsze pénzt gyujt. Kuld orvost és
orvossagot a betegnek. Ez j6l van igy és rend-
ben. De hol marad az elszamolas, hol a rend?
Miéert nem allitanak fel koltségvetést, hogy
Ismerjuk a bevételeket és kiadasokat, hol van-
nak reb Sabsze konyvei?

Hallja ezt reb Sabsze és értetlentl vono-
gatja a vallat:

— Mi az hogy , konyv" — kerdezi. — Hat
beirtam-e én valaha a sajat Uuzleteimet? Je-
gyeztem-e valaha, mennyi faggyut vettem a
meszarosnal és mit kaptam a gyertyakert?

leszamolta



Minek a ,konyv", ha az Isten nyere-
séget nem ad. Ez csak munkat jelent,
IdOveszteseget és fejtorest.

De a fiatalsaig nem elégszik meg

ezzel az erveléssel, valasztasi agita-
cioba fog, amelyik egyre vadabb for-
makat Olt. A valasztasok elott lazadas
tor ki, Reb Sabszet megfosztani az
allasatol lehetetlen; mert allasban
vagy anelkul, persellyel vagy anélkil,
0 zavartalanul fogja végezni munkajat
es a szegenyek és betegek uUgy mint
annakelOtte, megtalaljak majd a hozza
vezet0 utat. De azt akarjak, hogy
masodik ,gabbe" is valasztassak, aki
reb Sabsze mellett a ,konyvet ve-
zesse".

Az ifjusadg keresztul is viszi aka-
ratat és valoban valasztottak egy ma-
sodelndkot. De valtozni semmi  sem
valtozott. A sziukséget szenvedOk Ujra
csak 0zonlottek reb Sabszehoz és ment
minden ugy, mint azelott. A valaszta-
sok elott minden évben megujult a
lazadas, azutan maradt minden a régi-
ban. De a hatodszor is megismétlodo |,
forradalom utan tirelmetlenkedni
kezdett a fiatalsag. Maguk kozul va-
lasztottak el6ljarot. Ez mar masnap a
valasztas utan reb Sabsze elé Aallt:

— Ne vedd rossz néven, reb
Sabsze, konyvre kérek pénzt, hogy
vezessem a bevételeket és kiadasokat.

— Peénzt konyvre? — csodalko-
zott reb Sabsze. — Honnan vegyem a
pénzt? Itt tejet kell vennem egy sze-
gény melamednek, aki egész agasztoan
kohog . . . Amott a patikusnak kell
megfizetnem az orvossagokat, amiket
a mult héten vettem. Lazarnak, a pek-
nek eltorott a mankoja és Uujat Kkell
venni, hogy munkaba mehessen. Torom a fejem,
hogy honnan lehetne mindezt elGteremteni és ti
itt konyvvel jottok nekem . . .

Komolyan duhos lett erre a fiatal kollega
s jelentést tesz a hitkozsegnek.

— Nem dobunk tobbet a perselybe!

— Betiltjuk a gydQjtéseket!

— Elszamolni, elszamolni — kialtjak.

De sz0l sirankozva reb Sabsze:

— Mondok én nektek valamit, gyerekek.
Elszamolast akartok, csinaljatok elszamolast. De
hogy adhatok éen arra pénzt. Kell a betegeimnek.
Itt van Jente a mosond, gyermekagyban fekszik
és nincs otthon semmije. Vegyek hat egy rakas
fat, hogy meleg szobaja legyen, vagy nektek
egy konyvet a kiadasok bevezetésere . . .

Ez hatott. A fiatalok eloszedték megtaka-
ritott pénzecskéjuket és egyutt volt a kdnyvre
a penz.

Zador Istvan: David, kiraly utca Jeruzsalemben

Reb Sabsze ismeét sirt és konyorgott.

— Legyetek hossza eletlek josagotokért,
kedves gyermekeim, de legyen eszetek és adja-
tok ide azt a pénzt. Selig, a szatocs sulyosan
megbetegedett, eret kell vagni rajta és fizet-
nem kell az orvost.

Es addig sir és erGszakoskodik reb Sabsze,
mig a peénzt valoban atadjak.

— De mi lesz a kdnyvvel? — kiabaljak,

— Koényv — mondja reb Sabsze — csak-
ugyan kar, hogy nincs kényvem, mert ha lenne,
rogton eladnam, hogy megtalpaltassam ennek a
finak itt a cipbjet. Nem latjatok, hogy felig
mezitldb jar a chéderbe? Es Joszelnek, a susz-
ternek U] szemiveg kell, kilonben egészen el-
veszti a szemevilagat. Nem fontosabb ez a ti
ostoba konyveteknél?

Az ifjusag foladta a jatszmat.
szenvedett a forradalom.

Hajotorést
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Zador Istvan: Rabbi Aktba sirja Tiberias mellett

3CiIss SZrnold:
HAROM GYAVA . . .

Harom gyava zsidd fiut
Parizsba kergettek —
Ejjel-nappal konyvet bujtak,
Sokat dideregtek,

S kozoluk az egyik fiu
Addig koplalt, fazott,
Amig aztan agynak esett,
S kora sirba szallott —
Messze idegenbe"

Tettéek le a foldbe,
Pulyatesti, gyonge,
Gyava, zsido fajzat!

A masik meg — nevetseges —
Egy szal kardra allt ki,
Azt harsogta: hogy ne szidja
A magyart kinn barki!
Gyava zsidd! Mert faj neki:
Hogy hazajat bantjak?

Ugy kell neki! vesén szartak,
Nyomorékka vagtak —
Ostoba fajanka!

Egy kopogd manko
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Untalan duborgi:
Gyava, zsido fajzat!

A harmadik?! Osszetorte
A nyomor Kkeserve,

Hazajott és bejuthatott
Honi egyetemre —

Es egy napon reatortek,

— Menjen el a kedve! —
Gyomron rugtak, ratapostak
Otvenen az egyre,

Otvenen is verték,

— Hadd tanuljon lecket! —
Meért szall szembe szaz fokossal
Egy szem zsido, gyavan?!

Zfirody LaszIlo:
A SIRALMAK KONYVEBOL.
,En vagyok a sanyarisag-latott

ember az 0 haragjanak vesszeje
miatt. (Jerémias Siralmai IllI. 1)

Tegnap mosolygott ram az Isten
ma haragszik ram a Teremto.
A hangom volt csorgo patak

es néha zugott, mint az erdd.

Das Qrab Rabbi Akibas bei Tiberia

Megsokasult bennem a banat,
mint majusi kertben a roézsak.
Megégette mar bln a szamat

s a lelkem fdlsebezte josag.
Voltam a szél a béreteton,
melytol a tdlgyek megremegtek
s tikkaszto nyari délverdn

his fuvalom az embereknek.

Viragot o6ltem durva keéezzel
es elszantan jartam a napban,
de ahitatos arcomat

a holdsugarban megmutattam.
Kezdettem harcot szazszor is
megfoghatatlan fegyverekkel
es mar elestem szazszor is,
azt hittem, sohasem kelek fel.
Jatszott pogany gog is velem
es lazadasok lancravertek

es belémmart a gydloélet,
kOvezzetek, kovezzetek meg!

Arnyék vagyok és fény vagyok,
szelid to es folkavart tenger.
Irgalmas Isten, én vagyok

a sanyarusag-latott ember!



ZADOR ISTVAN SZENTEOLDI
REZKARCAI

Zador Istvan atja Budapesttol Jeruzsa-
lemig nem volt olyan egyszerd, mint azoknak a
zsid0 muveészeknek utja, akik Odesszan, Varson,
Berlinen, Parison at jutottak el kanyargo, de
biztos vonalon az U0j zsidO0 renaissance €s az Osi
Biblia folszentelt foldjére, A legendas tavolsag
Makotol Jeruzsalemig még hosszabbra nyudlik
Szolnokon at. Nem annyira geografiai, mint
inkabb elfogult ,etnogréafiai" okokbol. Es zZador
Istvan els6 nagy érdeme, hogy uttoronek allott
be. Felismerte a szlksegessegéet annak, hogy
muveszi kapcsolatot teremtsen tavoli tengere-
ken at azzal a szent folddel, melyet egy csoda-
latos torténeti foltamadas oly kodzel hozott min-
den rajongo, tiszta lélekhez. Es én lattam Zador
Istvant rajongani. Amikor Unnepi ahitattal ké-
szult a nagy Utra és a szive szinte megfurdott a
Szentfdld sejtésenek tiszta sugaraiban. Amikor
egyutt ultink Abel Pannal, aki beszélt a Kar-
melr6l, a Libanonrdl, a Genezarethrdl, Galilea
hegyeir6l és a judeai sivatagrol és Zador Istvan
atszellemulten hallgatta és szivta magaba a
szavait es a kissé mereven rezervalt arisztokra-
tikus arcra az ifju lelkesedés pirossaga ult ki és
a grafikai hdvosségre fixirozott szemek elme-
rengtek messze, messze, szinesen ragyogo nhap-
keleti tajak fele.

Zador Istvan hazajott a Szentfoldrol, meg-
gazdagodva mduveszi élmények bdségevel. Ma-
gaval hozta a boldogan telerajzolt palesztinai
mappat, mint ,,bikurim"-ot, els6 érett gyumal-
csot Erec Jiszrael illatos Kkertjeibdl. Itthon djra
atéli és a réezkarcolo firge tdjével elénk vara-
zsolja és meglattatja mind, amit madvész-
szemmel, elmélyult lélekkel latott. Jeruzsalem
zegzugos-boltives  utcait, miken  évezredek
arnyékai rezegnek, A panasz falat, a gigan-
tikus 0Osi kovekhez szinte hozzatapadd imad-
kozokkal, Josafat volgyet a foldb6l kibukkand
beszédes sirokkal. A Damaskus-kaput égbe
nyul6 fantasztikus toronydiszeivel. Es Hebront,
Betlehemet, a Jordant és a Holttengert és min-

dent, ami ezrek meg ezrek szivében el mint
tavoli igéret vagy elérhetetlen alom.
Vannak Zador Istvan mappajanak lapjai,

milyeneket hidba keresiink az eddig annyiszor
megrajzolt és annyiféleképpen megkomponalt
szentfoldi tajképek kozott. Minden Palesztinat
jart muvész tobbszor probalkozott Rachel sir-
janak halk misztikumaval. Zador rajza nem a
nyitott betlehemi Gtrol mutatja a siremléeket,
hanem a tulso lejtés oldalrol, ahonnan megddb-
bentd monumentalitassal emelkedik ki a mau-
z0leum a néma sirok mogul. Rabbi Akiba tibe-
riasi sirjat sem rajzolta meg senki igy atfogo
természeti szépségeben, amelyért a régiek is oly

irigylon boldognak mondottdk a nagy mester
nyugovo helyét.

Zador Istvan szentfoldi mappaja els6é sor-
ban a régi Palesztina emlékeit Oleli fel. Ennek
sikere kétségtelentl arra fogja serkenteni a
muavészt, hogy masodszor is elzarandokoljon a
Szentfoldre és ekkor fokép az () életre ira-
nyitsa szemeit és az Uj zsidé kulturaval keresse
a bensO kapcsolatokat. De mar ez az els6 szent-
foldi mappaja is a szent sirok és holt romok
mellett a feltamadott fold és az uQjjasziletett
élet maradandd érték pompas dokumentuma.

P. J.
MENACHEM GENESS1N

Husz esztendd el6tt jott Palesztinaba, mint
Ifju szinész, hogy megalapitsa a ,,Héber szinpad
baratai” korét. Nem sok fantazia kell hozz4,
hogy elkepzeljuk az akkori szinmuveszi leheto-
ségeket Palesztinaban, akar technikai, akar mua-
vészi szempontbdl. Primitivnél is primitivebb
eszk6zOkkel rendeztéek az elbadasokat, modern
értelemben vett dekoracionak még csak nyoma

Genessin ,,Az 6rok zsido™ szerepében, Habima
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A ielavivi Szinhazegyesulet sziniiskoldja és hazi szinpadja a Rothschild park mentén,
Dasjiebriiische Jheater in Tel-Aviv

az épitkezés befejezése idejen

sem volt, a szinészek pedig: joakaratiu és tan
némi tehetséggel megaldott, de minden mdvészi
legkortol idegen dilettans kolonista fiuk eés
munkasok. S a fiatal ,,Jisuv", — melynek tobb
mint fele ,chaluka™ és jesiva-elem volt, mely
termeészetszerileg teljesen tavol allott az U(j-
héber kulturalis torekvésekt6l — mégis mily sok
szeretettel és lelkesedessel fogadta Genessin
munkajat.

Tobbnyire népies és népszerd el6adasok,
melyeknek targya a zsido nepéletbdl és a jiddis
irodalombol volt véve, képezték e kisigényd, de
nagyjovoju szinpad tartalmat. De az el6adasok
nyelve héber volt és ez maga forradalmat jelen-
tett. Maguk sem tudtak e szinpad tagjai, hogy
milyen szolgalatot tesznek a héber nyelvnek,
mily sok 0j tartalmat adnak bele és mily nagy
lehetGségeket nyitnak meg szamara.

De tudta Genessin! O érezte, hogy az Uj-
héber népéletnek egyik fontos oszlopa a héber
szinpad, a héber elbadas; 0 tudta, hogy az Uj-
héber kulturanak egyik legfontosabb szervi
funkcigjat inditotta meg.

De 6 nem elégedett meg ezzel a provincialis
probalkozassal. Visszamegy Europaba tanulni,
kesObb belép a Habima ‘-ba, melynek Cemach
mellett vezérszerepet betoltd tagja marad éve-
ken keresztul. Ott latjuk 6t az oroszorszagi héber
szinpad legelsO szarnyprobalgatasainal, emel-
kedéseinél s ott van még akkor, mikor a vilaghir
veszi szarnyaira a moszkval héber szintarsulat
nevet.

Ott van a legvadabb, tombolé bolsevizmus
veszélyteli idejében és elkeseredetten, batran
védi tarsaival egyutt egy ellenséges tenger kdze-
pén az oroszorszagi héber kultura utols6 ments-

varat. S mikor bortonnel
es szamuzetéssel fenyege-
tik Oket, nem rettennek
meg: eppen Genessin felel
a Cseka megbizottainak:
,Ezt a fenyegetést valtsa-
tok be, ezt latni akarjuk!
Tegyétek az ember és a
kultura szabadsaga neve-
ben!"

Szenvedések és meg-
probaltatasok flizében lett
naggya a Habima, euro-
pai és amerikali korutja
egy végetnemérd diadalat
volt, amely megszerezte
szamara a nyugati muvész-
vildg elismerését. De Ge-
nessin mar nem élvezi e
diadalokat, melyeknek ér-
deme Ot is megilleti, ame-
lyeknek alapjait 6 is épi-

tette. ,Az én utam Pa-
lesztinaba vezet, — oftt
hivatas és munka var reAm!" — mondotta tar-

sainak harom eévvel ezelott. S visszajott Palesz-
tinaba, hogy folytassa azt a mdvészi alkotast,
amelyet hudsz eév elott megkezdett. Genessin
,Habima" tagja marad, Eurdépaban maradt tar-
saival a legbensdbb viszonyban van, — de utjaik
e ponton szétvalnak. ,Habima™ Ugy érezte, hogy
meéeg hivatasa van Europaban (sOt legutdbb egy
toredék Cemach vezetése mellett Amerikaban
telepedett meg), Genessin pedig eljott rendezs-
nek Palesztinaba, hogy U fejezetet nyisson a
héber szinmu(vészet torténetében és lehetOsege-
ket az eredeti és modern héber drama szamara,
amelynek az 0si foldb6l kell kisarjadozni és a
fold szellemeébdl taplalkoznia.

Ennek az U] fejezetnek maris igen sok szép
és biztatd allomasa van, melyeknek méltatasa
meéeg nem volna idoszer(d. De néhany igen sikerult
elbadas, a héber deklamacié nemesitése és mu-
vésziesitése, az ,Erec Jiszrael Szinhaz Egyesu-

let (réviden: ,Tay")
megalakuladsa és ez utdbbi égisze alatt a Genes-
sin-féle studié mdkodése, mely 0j és igazi héber
muvészgeneraciot van hivatva megteremteni, —
mindezek sulyos és biztatd lepések a héber mi-
vészet tokeletesedése terén.

Genessin madve virul és fejlédik. Nem hiaba
szenvedett és tlrt az 0 nagy idealjaért. Vérbeli
muveszre vallo torhetetlen igyekvése és harca,
nagy és nemes tehetsége végre utat mutat a jovo
zsidd szinmuvészete fele, amely a tradicionalis
multat és az épuldé jovendot erlGs és izmos Uj-
héber kulturalkotasban fogja egyesiteni.

(Tel-Aviv) Mordechaj Avi-Shaul.



ZSIDO SZARMAZASU PUSPOKOK ES A LIMPIEZA AZ INQUISITIO IDEJEN

— Egy lap a zsido faj torténetébdl. —

spanyolorszagi zsidosag torténe-
tének tragikus fordulopontja
nem 1492, a Kkilizés éve, sem
1478, az inkvizicid torvényesite-
sének éve, hanem egy szaz evvel
elobbi datum: 1391, a fanatikus
izgatastol megérlelt és kilobban-
tott kényszerkeresztelések es tomeges vérfurdok
eve. Ez eévben veszi kezdetet a hitkdzsegek
(aljamak) lassu felbomlasa, ez évben valnak a
zsidd todmegek marannusokka, titkos zsidozokka,
masreszt ez év eérlelte meg sokakban azt az elha-
tarozast, hogy a zsiddsaggal végkép szakitsanak
es mint keresztények a vezetd spanyol csala-
dokba beolvadjanak. Ez utobbi kategoriat ne-
vezték nuevo-christianos-nak, Uj-keresztéenyek-
nek vagy conversok-nak, utodaikat pedig vagy
ugyanugy, vagy descendentes-nek, leszarmazot-
tak-nak, ezzel is jelezven zsido fajisagukat.

Az egesz XV. szazad Castiliaban azt a ten-
denciat mutatja, hogy az Ujkeresztényeket el
akartak kuloniteni az oOkeresztényektol. De a
kérdés megoldasa nem volt egyszerd, mert egy-
részt a gyakorlat azt lehetetlenné tette, masrészt
— s ez meg fontosabb és éerdekesebb — ez a fel-
fogas beleltkozott a  fennalld  kanonjogba.
V. Miklos papa bullaja példaul keresztéenytelen-
nek tartja ezt az elkulonitést s ezt a felfogast
tukroztetik vissza a castiliai kiralyok torvényei.
De a fokozatosan megmeérgezett kozvélemeény és
az allando izgatasok hatasa alatt 1449-i Senten-
cia Estatuto szembehelyez-
kedett Uugy a rémai Kkduria,
mint az uralkoddk felfo-
gasaval s a conversokat
torvényes uton megfosz-
totta minden kozhivatal
viselésetol. Ezt 1483-ban a
zsidok irant rosszindulatu
IV. Sixtus bullaja is elis-
meri.

Mindezeknek az In-
tézkedéseknek csak akkor
jelentkeztek komoly hata-
sai, mikor a papai bulla
azt elismeri, egyszersmind
ugyanakkor (1480—1485)
az inkvizicidés torvénysze-
kek felallitasat Ferdinand
presszioja  kodvetkeztében
elrendelte s Torguemada
avilai dominikanus priort
Aragonia es Castilia teru-
letére egyeldre egyik f0-
inkvizitorra kinevezte. Tor-
quemada az uralkodopar

teljes bizalmat birva, egymaga allapitotta meg
a rendszabalyokat, amelyek a marannusok eés
conversok teljes kiirtasat céloztak. Hogy esz-
kozeiben mennyire nem volt valogatés, azt mu-
tatja egyebek kdzott az az eljaras, amit a fGpap-
sag ellen tanudsitott. Legfobb gondja az volt
hogy a puspokdk addig élvezett ama jogat, mely
szerint az inkvizicié hataskore ala nem tartoz-
nak és egyenesen Romatol fdljenek, megsem-
misitse. Egyenes uton ez nem ment koénnyen,
tehat kozvetve kellett eljarni, mert a kanonjog
szerint az inkvizicio megfigyelhette, tanuvallo-
masokat és adatokat gydjthetett a gyanus pus-
pOkok ellen s azt felterjesztette RoOmaba, ahol
Ferdinand koOvete gondoskodott roéla, hogy az
uralkodo, illetdbleg Torguemada intencioi szerint
Intézzék azokat el.

Ebben az id6ben — a XV. szazad végen —
hat zsid0 szarmazasu puspdk volt Castiliaban,
akik valamennyien vezetd szerepet jatszottak és
Amador de los Rios' szerint a kovetkez6k vol-
tak; Alonso de Burgos, aki a legorthodoxabb
katolikussa kuzdotte fel magat és mindent meg-
tett, hogy didcésisében az inkviziciot minél elébb
megszervezzek. A valladolidi plspOk a szintén
conversO Alfonso de Valladolid volt, dgyszintén
a regi Ciudad Rodrigo puspdke, Alonso de Pa-
lenzuela is. Jollehet ezek mindharman a vezeto

egyhazfokhoz tartoztak, fent nevezett forra-
* Histéria de los Judios en Espana 1894,
A
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,Kz alomfejtok" (Jelenet . Belsacar’-bdl a telavivi szinpadon)
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sunk szerint, de korantsem jatszottak oly nagy
szerepet, mint Davila és Aranda puspdkok, akik
ellen Torquemada feltlnést keltd0 tamadasat
meginditotta, felvetve az egesz Uj-keresztény-
kerdést, melybdl 6 egész egyszerlen zsidOkeér-
dest csinalt.

Juan Arias Davila ekkor, 1490-ben, nyolc-
vanadik evét toltotte be. Csaladja a legismertebb
converso-csalad volt, amely arisztokratakkal
vegyult, de fajilag 6 maga még zsidd volt. Csa-
ladi palotajuk maig megvan Segoviaban, ahol
szuletett es ahol mint puspok lakott. Segovia,
mint Toledo egész kornyéke, O6si zsido fészek
volt, melynek kozsege egészen 1390-ig viragzott,

%MaxaANordau: Yemenita nék Jeruzsalemben

de attdél kezdve a tOmeges konvertalusok létsza-
mat sokszorosan megtizedeltek, viszont a kon-
versOk a varosi lakossag jelentékeny részeéet tet-
téek Kki. A puspok, Davila, meglehetdosen érdekes
renaissancekori jelenség. Hosszu élete és a”resz-
sziv természete, melyet magas életkoraban is
megorzott, arrol tesz tanudsagot, hoay rideg
aszkéta életet élt. Segovia varos tortenetirodja,
Colmenares is igy allitja 0t be és kiemeli papi
buzgolkodasat, amely ugy latszik teljesen meg-
felelt a XV. szazadban Castiliaban felébredt
tulzé fanatizmusnak. Ehhez képest benne, a
zsidofaju puspokben a zsidok iranti gyuldlet
éppen ugy megvolt, mint szamos mas kartarsa-
ban. Davila puspdk ennek mar 1461-ben, tehat
joval az inkvizicio el6tt, jeléet adta. A didcesisé-
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hez tartoz0 Sepulveda varosban egy husvét
napjan a fanatizalt nép vérvadmesevel allott el0
s ennek kodvetkeztében Davila pUspdki hatas-
koréeben a sepulvedai hitkozség tizenhat veze-
tojét, koztik Salomo Pico rabbit letartoztatta,
majd rovidesen hetet kozuluk elevenen meg-
égettetett, a tobbit pedig felakasztatta.

Ezen elképeszto koOzepkori barbarsag min-
denesetre azt a hitet keltené, hogy késobb,
mikor az inkviziciot toérvényesitik, Davila az elso
lesz azon egyhazfok kozt, akik azt tamogatni
fogjak. Es épp ezen a ponton valik Davila
alakja érdekesse, mert itt ugrik ki a converso.
Mikor Torquemada megszervezte az elsd inkvi-
ziciotorvenyszékeket, Segovianak is szant egyet.
Ekkor Davilia nemcsak Torquemadaval, hanem
magaval az uralkodoéval is batran szembehelyez-
kedett és minden lehet6 modon tiltakozott a
tribunal feléllitasa ellen. Emiatt azutan 06t, aki
ezen eset el6tt mar 20 évvel zsidokat égettetett
meg, egyszerlen megtettéek zsidonak, vagyis
judaizalassal vadoltak. Az adatokat ellene
Torguemada gyUjtotte, mert csak ennek alapjan
lehetett az Ugyet ROmaba felterjeszteni. Amikor
Davila latta mir6l van szo, éjnek idején Kkika-
partatta szilei és 0sei csontjait a konventbdl,
ahol temetve voltak, nehogy tanubizonysag le-
gyen arra, hogy valéban zsiddé ritus szerint van-
nak eltemetve. Ezen vadak miatt azutan Tor-
guemada ROmaba idéztette, hogy szabaduljon
tole. Davila azonban kozben meghalt.

A masik igen jelentekeny és sokkal szim-
patikusabb zsidofaju puspdok Pedro de Aranda
calahorrai puspok volt. Ez utdbbi plspokség
birtokosa egyszersmind a castiliai allamtanacs
elndke is volt. Ez volt Aranda is s igy eértheto,
hogy nem csekély botranyt okozott, amikor
Torguemada Ot is kikezdte. Minthogy Aranda
atyja is jelentékeny ember volt s férfikoraban
keresztelkedett meg, azért ennek emléke ellen
inditott Torquemada tamadast a valladolidi
tribunal segélyével. A terhel6 adatokat szintén
Romaba kuldték, ahova beidéztek Arandat is.
A vadat kiterjesztik hamarosan személye ellen
IS és pedig nem egészen alaptalanul. Buchardus,
VI. Sandor majordomusa s egy kitind napld
szerzOje a vadat ,,marrannia“ szoval jeldli.
Arandat Orizetbe vették s atszallitottak az An-
gyalvarba. Az egyhazi biraskodas degradalta
Arandat, aki bortonben halt meg.

A legkivalobb zsiddszarmazasu vezetd egy-
hazfé6 kétsegkivil Hernando de  Talavera,
Granada els6 erseke volt. Talavera koranak
legelsG6 spanyol teoldgusa volt, jollehet csupa
obskurus vitairatok maradtak fenn tole. Teljes
zsid0 szarmazasahoz ma mar nem fér Kketseg,
mert ugy Pulgar, mint Petrus Martyr, valamint
Pedrasa, a granadai egyhazmegye torténetirdja
tanusitjak azt. Tizenkét éves volt, amikor be-
adtak az akkor tudomanyossagarol hires Jero-



mos-rendbe s 0 szerzetesi csuhajat ersek kora-
ban se tette le. Err6l a rendr6l, melyet kés6bb
felrobbantottak, kulon volna érdemes beszélni,
mert ez volt az a rend, mely a legtobb zsido
taggal dicsekedhetett, sOt valosaggal tele volt
nemcsak Uj-keresztényekkel, hanem marannu-
sokkal, judaizalokkal. Ennek a szerzetesrendnek
Guadelupeban lev6 kolostoraban tortént 1485-
ben ,amikor az inkvizicio-torvenyszéket ott meg-
szervezték, hogy az inkvizitorok a kolostorban
egy oOreg zsido Jeromos-rendi atyat talaltak,
amint az zsido szertartas szerint, zsido kegysze-
rekben imadkozott. Ekkor még nem volt az
Inkvizicid peres eljarasa fixirozva, tehat hamar
lebonyolitottak az Ugyet. Gyorsan rozsét hoztak
es ott a konvent portaléja elott, mint egy tuskot
elégettek a szobantorgo zsido szerzetest, akirol
megallapitottak, hogy teljes negyven évig ”ma-
karolta a kolostorban a zsido vallas szertartasait.

Ebben a szerzetben ndétt fel és Oregedett
meg Talavera ersek, aki kinevezésekor nyolc-
vanadik evén feltl volt s mar elozOleg lzabella
kiralyn0 gyontatdatyja és bizalmasa is Vvolt.
Talavera ketsegkivul erdekes egyéniség. Ellen-
tétben a tobbi zsid0 szarmazasu puspdk kolle-
gajaval, 0 neki minden egyes cselekedete
Oszinte volt. Fiatalabb koraban ,Tractatns
contra judaeos” cimen zsidoellenes pamfletét
irt, amelynek tartalma azonban nagyon kulonos
lehet, mert késobb, egy félszazad mulva, ezt az
inkvizicid bevonta, olvasasat megtiltotta és mint
ilyen szerepel a Valdez foinkvizitortol legelGszor
elkeszitett indexen, ahonnan csak a XVIII. sza-
zad vegén kerult te. Talaverat zsiddzassal va-
doltak meg és az érsek egesz csaladjat letartoz-
tattdk, a noOket tarturaztattak, ugyhogy azok
maguk voltak kénytelenek terheléén vallani jo-
tevojuk ellen, Lucero, cordovai inkvizitor go-
noszsagaban annyira ment, hogy egy alka-
lommal letartéztatott 110 marannust és ke-
resztényt, csupan azért, mert véletlenil egy
Membreque nevl fiatal teologus predikaciojat
hallgattak. A letartdztatottak érdekében a tehe-
t0s marannusok Romaban 1d6z6 bizalmi emberei
oriasi pénzaldozatokkal intervenialtak, de még
mielott annak eredménye megerkezett volna,
Lucero Onhatalmulag 107 embert elevenen el-
egetett. Ez volt a legnagyobb auto de fé, amirdl
tudunk. Kozben egy politikai valtozas Deza fo-
Inkvizitor lemondasara vezetett s a marannu-
soknak reménytk volt arra, hogy lzabella jog-
szerinti utéda, Burgundi Fulop felfiggeszti az

* Ez utobbi tényt nem kozli egyik katholikus
encyclopedia sem, azonban Reusch német egyhaz-
torténésznek az Index verbotener Bicher és Index d.
XVI. Jahrhunderts c. kél klasszikus mU(ivéb6l meg-
allapithato. 1. Ch. Lea, az inkvizicio tudés torténet-
irdja ez utdébbi momentumra nem terjeszkedik ki a
History of the Inquisition in Spain-ben, melyben
egyébként részletesen targyalja Talavera esetet.

egesz intézmeényt, de ez nem valt valora s igy
Talavera érsek Ugyét Romaba tették at. Az (j
foinkvizitor, Ximenez bibornok nem allta volna
utjat az igazsagos elintézésnek, azonban Tala-
vera ezt mar nem érte meg. Egy alkalommal
processziot vezetett Granada szlk sikatorain,
éppen a nagy esOzések idején. Az aszkéta életi
aggastyan mezitlab vezette a menetet, aminek
kovetkeztében meghalt, miel6tt felmentd itélete
megjott volna.

Ha a vezetd egyhazfok ellen ilyen hallatlan
vakmeroseggel mert eljarni az inkvizicio, kép-
zelhetd, hogy Kkisebb emberek, foOleg vilagiak
ellen hogyan jart el. Amikor mar kialakult az
inkvizicio peres eljarasa, akkor az ugynevezett

LSimpieza' vagyis vertisztasag vizsgalata az Uk-
apakig visszamendbleg minden vadlottnal Kkote-
lez6 volt. Ha a vadlott mas orszagrészbe valo
volt, mint ahol poOre lebonyolodott, akkor egész
levelezés indult meg a szul6hely hatésagaihoz
a szarmazas igazolasa idejébd6l. A limpieza egész
az Oruletté fokozodott és 1522-ben a Suprema,
melynek elndke maga a foinkvizitor volt, a judai-
zalok barmily késoi leszarmazottjainak megtil-
totta a vilagi eés egyhazi rangviselést. Azonban
ez csak papiroson tortént meg, mert mar 1539-
ben, amikor Juan de Tavera bibornok-primas és
foinkvizitor ezt a toleddi egyhazmegyében ke-
resztll akarja vinni, a kaptalan ellenallasa miatt
kénytelen volt azt visszavonni, t. I. rengeteg
kanonok és prépost volt zsiddészarmazasu. E
pontnal ismét azt latjuk, hogy Roma liberalisabb



Sandor Erzsi“kamaraénekesno (Vajda M. Pal fényképe)
volt, mint a spanyol klérus. A papai legatus,
Thomas de Vio Cajetano bibornok, kit a német
reformacié  torténetébdl ismerhetiink, annyira
elsz6rnytikodott eme barbarsagon, hogy elvi Kki-
jelentést tett, melyben utalt arra, hogy Jézus
és az apostolok is zsidok voltak s Ill. Pal papa
se ismerte el a spanyol klérus torekvéset, de az
utébbi meégis Kivitte, hogy negyediziglen feltétle-
nil megvizsgalandd a szarmazas, jollehet
IV. Pius papa ezt az egész limpio-statutumot
jogellenesnek mindsitette. Azonban minden szi-
gor dacara is a zsidd szarmazasuak vegig ott
talalhaték a spanyol allaméletben, amire a leg-
jobb tanusag a hirherdt ,, Tizon de la hobleza ,
melynek szerzGje a XVII. szazad végén élt
Mendoza y Bobadilla bibornok, saragossai er-
sek. Ebben a pamfletben a bibornok bebizonyitja
— nem csekély maliciaval — hogy az egész f6-
nemesség tele van zsidovérrel és sajat becses
csaladjat, a vezetd grand Mendoza-csaladot se
veszi ki onnan. FOlotte jellemz6 — s ez csak
Cervantes hazajaban eshet meg — hogy a bibor-
nok pamfletjat az inkvizicio azonnal betiltotta s
meéeg inkdbb, hogy maga a fonemesseg teljes
szazbtven éven at francia forditasban élvezte,
ugy hogy a spanyol eredeti csak mintegy 40 éve
jelent meg. Dr. Seltmann Rezs0.
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SANDOR ERZSI

Sandor Erzsi, az Unnepelt kamaraénekes-
not, az Operahaz becézett koloraturprimadon-
najat nem kell ezen a helyen kialén meéltatnunk.
Az 0 brillians mdveészetének rég behodolt a
kritika és a Mult és Jovo alig tudna a feléje
arado elismeréseket fokozni. Mégis meg kell
emlékeznink ezen a helyen Sandor Erzsirdl,
akit a Mult és JovOo legutdbbi kulturestjen oly
meleg lelkesedéssel rajongott kortl a kdzonseég,
hogy alig akarta leengedni a Zeneakadémia
podiumardl. Egy héber ariat énekelt a jeruzsa-
lemi Opera musorabodl, heber szdveggel, ame-
lyet olyan verzatusan ejtett ki, mintha gyer-
mekkoraban a kereszteny templomban a Biblia
0si nyelvén hallotta volna a szent misét. Le kell
szbgeznink a tényt, hogy akkor is, amikor még
sokan — elfogultsagbdl vagy félenkségbhol —
huzédoztak  héber szdoveg nyilvanos éneklé-
setol, Sandor Erzsi szivesen vallalta és nem tett
kilonbséget nyelv és nyelv kozott. S6t nagy
aldozatkészséggel es szeretettel alaposan tanul-
manyozta a héber szbveg értelmét, hogy éne-
kében Kkifejezésre juttathassa annak minden
ntanszbeli finomsagat. Ezt érezte meg a Mult
es JOovO kulturestjének kozonsege eés ezeéert allt

fel és tapsolt percekig oly lelkesen Sandor
Erzsinek.

KONYVEK

SZENES ERZSI: FEHER KENDO cim(l kotetét
ritka elismeréssel fogadta a sajtd. Melegen, szeretettel
Udvozoltek mindenatt a fiatal koltonot, akinek muve-
szeteben a 'magyar vers gazdagodasat latjak. Nekink
ehhez a nagyra értékeléshez alig van hozzatenni va-
lonk. Mi mar néhany ev elbtt nagyra ertékeltik és
nfelfedeztik™ ezt a fiatal lanyt, akiben a mondanival6
egyeni erdekessege, friss Oszintesége a forma dkono-
mikus, biztos megeépitésével parosul, drommel és blsz-
keséggel regisztraljuk, hogy Szenes Erzsi, aki a Mull
es JovO hasabjairdl indult ki, rovid néhany év alatt
beérkezett a magvar |rodalom igazi ertékei kozé.

KOMLOS ALADAR: AZ UJ MAGYAR LIBA. lla
nem is osztjuk teljesen a szerz6 szempontjait, és érte-
keleseit nem tesszik mindig magunkeva, élvezettel
olvastuk ezt a komoly szép stilusban tartott munkat.
Komlds alapos felkésziltséggel koOveti az Uj magyar
lira fejlodési vonalat, Aranytol Advig és Adytol nap-
jainkig. Az lzléses kotet a »Pantheon“ kiadasaban je-
lent meg. ] )

IIOLDER JOZSEF VERSESKONYVE. llolder
Jozsef a kivalo héber és jidis poeta, akinek kolteszetet
a MUlt és Jov6 olvasoi el6tt mar tobb Izben méltattuk,
konyvbe gydijti a kilonb0z0 eurdpai és amerikai la-
pokban szétszortan megjelent jidis verseit ,,0ft singl
sich's* cimen, A konyvet egy nagy varsoi héber napi-
lap nyomdaja allitja elo a legmodernebb technikai ki-
vitelben. llolder wverseit nagy érdeklodéssel Kisérik
mindenltt, ahol a jidis koltészet megertOkre talal.
Méltatasara még visszatérunk.

UJ



PATAI ED1ITH: MAXA NORDAU

Maxa Nordau, a fiatal lany ott tart ma,
ahova masok csak élettik delel6jéen tal jutnak el:
vilagpolgar a sz6 legtisztabb értelmében. Sze-
reti Parist, Spanyolhon romantikaja inspiralja,
Budapesten meghitt hangulatok  kdszontik,
tuniszi kiallitasan szerzett érdemrendet tlzhet
fekete barsonykabatkaja gomblyukdba — és
otthon van a Szentféldon, ahova édes apjanak
hamvait kisérte utolsd6 nyugovasra.

De sokféle érdekl6desi kore, harcos femi-
nizmusa, ujsagiroskodasa, cionizmusa mellett —
vagy talan mindezek elott — festd, mint ahogy
azt atyja, a mesek kolt6je latnoki érzéssel meg-
josolta.

Nordau meséinek bajos kis Maxajat is
vonzotta a festés teremtd gyonyorlsége és
Maxa a nagy lany, az onallo ember talan itt
fejtheti ki legtisztabban, minden atavisztikus
befolyastdél mentesen egyéniségeéet. Itt kilep atyja
gigantikus emlékenek fényébdl és teljesen sza-
badon mindattél, ami nem szerzett birtoka, jarja
a maga utjat. Ugy, hogy akik a nagy Nordau
lanyat, egy hatalmas szellemi 0Orokseg kegyele-

Maxa Nordau: Max Nordau utolsé arcképe.

tes Orzojét latjak Maxa Nordauban, a képei
kozott megtalaljak ennek a csodalatos ifju
lanynak abszolut értékelését,

Maxa Nordau képei nemcsak festdi szem-
pontbol érdekesek, hanem targyuknal fogva is.
A fiatal malvésznd elott nyitott konyv a vilag és
tiszta csodalkozo szemmel forgatja lapjait.

Parisi benyomasok, spanyolorszagi emléekek
es fokép Kelet szinei temékenyitik meg muavé-
szetét. Exotikus tipusokat fest, egy keleti tan-
cost, egy szinte szimbolikusan hatdo gyumodlcs-
hordd izmos, eroOteljes alakjat, szomoru szemd
titokzatos keleti asszonyokat, tibériasi tajakat,
melyek felett bibliai emlékek lebegnek. A
portraitfestészet terén is jelent6s sikerei van-
nak, tébb francia ir6 és m(vesz arcmasat festette
meg eés érzékelteto ecsetje alatt tobbszor djra
éledt atyjanak gyonyor( oroszlan-feje.

Maxa Nordau mind e sokszer( témak felett
a biztos szem(, biztos kezd miuivész hatalmaval
diadalmaskodik. Nem csoda, hogy fiatal kora
dacara olyan jelentOs sikerekre tekinthet vissza,
hogy egyes képeit mar muzeumok szerezték
meg, hogy vilagosan meérlegeld0 amerikaiak oly
szivesen vasaroljak muveit és hogy maris nevet
biztositott maganak a modern festészet vilaga-

Maxa Nordau ban.

439



PATAI JOZSEF. A KOZEPSO KAPU — Egy kis gyermek és egy nagy konyv élete

— Egy fejezet szerzGnek most megjelent konyvebol. —

A titokzatos erdész. — ,,Tatta-ratta-
varos-lakos-sajna” — Dobolas a Var-
hegy alatt. — , A szlcsiek jonnek" —
A templomi ,,potlék". — Begyurések a
foldi és az éegi lajstromban. — Az er-
dész szombatszegése. — A jO ember,
aki ,,semmit se tart". — Erdészék llon-
kaja. — Zsidd szOvetseg az elemiben.

Vallastalan zsid6 ember nem wvolt a mi
egesz falunkban. De meég a szomszéed Szlcsiben
sem, amelyet a szagos kakukfuvel boritott
,Kecskekbhegy" valasztott el Patatol. Tiz tag-
bol allo anyahitkdzségunknek régi dedelgetett
fiokhitk6zsége volt Szlcsi és a mi kis kehillank
nagyon buszke volt arra a tényre, hogy fiok-
hitkbzsége van és 0 ,varos és anya lzraelben."
A ,nagykoOzség" maga is szerette magat varos-
nak nevezni. Mikor a dobos ,pogar" megallt
nagy rezes botjaval a patak hidjan és hangosan
dobolni kezdett, a gyerekek mind ,felekezeti
kilonbség nelkal" oOsszeszaladtak eés koréje
sorakoztak. Mi chéaer-gyerekek is par percnyi
szabadsagot kaptunk ilyenkor, hogy meghallgas-
suk ,mit dobolnak." A ,pogar" Dbefejezte a
dobolast ,aztan meéltosagteljesen kivette a mel-
lenyébdl az irast, kibontotta, reafeszitette a
nyakardl lelogd dobra és hangosan olvasta:
,latta, ratta, varos, lakos, sajna." Ez volt az
allando bevezetés, amely az ebzarlatrol, marha-
kdromveszrol, léepfenejarvanyrol és mindenféle
elveszett és megtalalt csirkér6l, malacrol és

Maxa Nordau: Keleti tancos
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egyéb holmirdl szolé hirdetményt megelozte.
Hogy mi az a ,tatta, ratta, varos, lakos, sajna"
azt csak felnott koromban tudtam nagynehezen
megallapitani: ,, Tudtara adatik a varos lakosai-
nak." A ,pogar" ezt az allando ,nyitanyt" olyan
gyorsan hadarta el, hogy ilyen zagyva sztveg
keletkezett belGle. Ez a hivatalos bevezetés
killbnben még abbdl az id6bdl szarmazhatott,
amikor Pata csakugyan varos volt, amint mese-
lik, nagy és hires vasarokkal. Valamikor a torok
hodoltsag idejében, amikor szemkdzt, a pincék-
kel telitizdelt ,Varhegy" tetején csakugyan var
allott, most kéhalom és semmi nyoma a haj-
dani dics6ségnek. Akkor talan a ,patai izr.
anyahitk6zseg" is nagyobb, tekintélyesebb volt.
Most bizony nehezen gydlt 0ssze a ,minjan."
Es sokszor ott alltunk a templom udvaran és
lestik, hogy jonnek-e mar a ,Kecskeksd" tetejé-
rol a szucsibeliek, akik szombaton és Unnep-
napkor a szikar, derék j0 Weisz bacsival az
elukon le szoktak jonni imadkozni, minthogy
az egész tavolsag nem volt nagyobb a ,szombati
hatar'-nal. ,De Szicsener kiimmen" Kialtott be
az ,egyhazfi" a fokantornak, aki Gnnepi diszben,
ezustkoszorus tallisszal a fejéen varta a jelt,
hogy belefoghasson az el6imadkozasba. Tizenot-
hasz percig, amig a hegyr6l a templomba érnek,
elmondhatja a ,dalok fejezeteit", azokat a be-
vezetO reszeket, amikhez meg nem kell ,min-
jan", — tiz felno6tt ferfi. Mire pedig a ,,Borchu"-
Ig ér, mar itt lesznek a szlcsiek és lesz meég
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»,00 minjan" is. Mikor a ,fiokhitkdzségbeliek"
megerkeztek, az ,,egész vilag" megfordult, hogy
nyajas ,,solem alechem"-mel koszontsék a ven-
dégeket, Aztan ahitatos léelekkel egybeolvadva
kezdhettik a gyonyord szombati imat, a ,,Min-
den éloknek lelkéet" , . ,Ha a mi szank olyan
tele volna éneklésekkel, mint a tenger és a mi
nyelvink zengeésekkel, mint az egeknek tagas-
sdgai és a mi szemeink tundoklé vilagossaggal,
mint a fényes nap és hold és a mi kezeink ki-
terjesztve, mint az egbe repuldo saskeselylk
szarnyai és a mi labaink olyan kénnydek, gyor-
sak, mint a szarvasunok, — akkor sem lehet-
nénk elégségesek, hogy halat adjunk mélto-
kéeppen Te neked, mi Urunk, Istentnk, Atyaink
Istene, hogy aldhatndk meltéképpen a Te neve-
det mi Kiralyunk a sok ezerszer vald ezer izig
valdnak csak egy részecskényére és tomeény ezer-
szer vald ezreknek csak egy részényire is a nagy,
sok véghetetlen jokért, j0 voltodért, kegyeidért
es csodaidert, melyeket cselekedéi miveliink és
a mi atyainkkal . . .“

Ez az ima szinte szarnyakra emelt mind-
nyajunkat, nagyokat és kicsiket egyforman.

Megesett azonban zivataros idoben, vagy
hetkdznapon, hogy a kis zsinagogaban 0sszesen
csak kilencen gyultek 0Ossze. En bevallom 0szin-
tén, nekem ez volt a legnagyobb 6réomom. Nem
mintha kardrvendo lettem volna. Semmiesetre
sem Orulhettem egy ,micva" meghiusulasanak.
SOot. Az éen 0romom forrasa éepp az volt, hogy
Ilyenkor ream vart a nagyoknak valo feladat.
,ceruf' lettem. Hogy mi ez? Hat nem csekély-
ség, Ma talan meg lehet érteni ezzel a szoval:
,Potlek." Potoltam egy férfit, a szukséges, de
hianyzo tizediket a minjahoz. Ez pedig ugy tor-
tént, hogy a honom ald nyomtak egy nagy Bib-
liat, Talmudot vagy imakodnyvet és egyszerlen
nagynak leptettek el6. A kodnyvvel egyltt tizen-
harom évre becsultek, pedig alig voltam a ,bar-
mieva" fele. Ez volt aztan az éelvezet! Mikor az
ember vagy mondjuk az emberke egyszerre csak
két-harom fejjel magasabbnak képzeli magat.
Mintha a nyaka megnyulna legalabb annyival,
mint amilyen hosszi az a szent konyv, amelyet
oly buszkéen szorongat a hona alatt.

llyenkor megtortent, hogy a nagyoknak
kijar6 egyéb megtiszteltetésben is részesitettek.
A ,mi sebérach™ névsoraban, amely mindig
pontosan felsorolta mindazokat, akikre a Tora
elé jarulok aldast kertek attol, ,,aki megaldotta
apainkat, Abrahamot, Izsakot, Jakobot", —
ott szerepeltették az én nevemet is. Es én bulsz-
kéen hallgattam, amint reb Sélem gyorsan, de
mégis érthetéen daralja ,voész hajeled Joszef*
— ,6s a gyermeket, Jozsefet." Es meg voltam
gy0zO6dve, hogy odafdnt is pontosan figyelnek a
~.mi sebérach” szdvegére és amikor reb Solem a
,voesz" utan Kkis pauzat tart és tagranyilt sze-
mekkel korilnéz, nem felejtett-e még ki valakit

Maxa Nordau: Gyumdolcshordo Dér Obsttrager

a gyulekezetbdl, odafont az égben is varnak, Kit
kell meg bejegyezni az Aldas Konyvebe. Es
minthogy szombat van az égben is épugy, mint
a foldon, valahogyan ugy intézik el odafont is,
mint itt lenn az aldasért megajanlott ,.chaje-
cal"-fillerek bekodnyvelését, hogy feljegyzés
helyett egy-egy begytréssel jelolik meg az an-
gyalok az elhangzo nevet a sok-sok millio nev
kozott, amely mind-mind pontosan be van ve-
zetve az Eg végtelen lajstroméban . . .

A pataiak és a szlcsibeliek kdzott egy sem
volt, aki megszegte volna a szombatot. Legalabb
nyilvanosan és szandékosan nem. llyesmit alig
Is tudtunk elkéepzelni. Hogy az ember kész-
akarva elrontsa a dolgat a tulvilagon! Hallottuk
ugyan, hogy a varosban, Gyongy6son vannak
olyan zsidok is, akik ,semmit se tartanak", az
Uzleteiket Kkinyitjak szombaton és a csirkéket
nem kuldik a sakterhez vagatni, hanem levagat-
jak a cselédeikkel, ,sajat hazi saktereikkel",
ahogy a jamborok gunyolodva mondottak. De
mi gyerekek nem hittiink ebben. Epp oly mesé-
nek tartottuk ezt, mint azt, hogy vannak embe-
rek valahol Tatarorszagban, akiknek csak egyet-
len nagy kerek szemik van a homlokuk koze-
pén. Holott irva van, hogy ,lIsten a maga kép-
masara teremtette az embert."” Es elvégre Isten-
nek csak egy kepmasa lehet

Egyszerre csak megjelent a mi falunkban
egy ilyen él6 fenomen: Az ,erdész". Hogy mi
az igazi neve, egyikink se tudta. Valami titok-
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Maxa Nordau: Nel Haroun

zatos fatyol takarta el eldlink. Csak ugy halkan
beszéltiink rola. Hogy 6 is olyan zsido, ki nem
tart semmit.” Azzal sem voltunk tisztaban, hogy
tulajdonképpen mi is az az ,erdész". Valami
misztikum fészkelodott be gyermeki agyunkba.
Az erdot lattuk ugyan koroskoral lilas arnyéeka-
val, paras levegdjével, de mi nem voltunk még
ott soha. Hétkdznap a chéderben tarva-nyitva a
»K0zepsd Kapu" eés nekilnk tanulnunk kell reg-
geltél estig. Unnepkor pedig nem mehetlink
ntul a szombati hataron." Az erdd olyan kdzel-
nek latszik ugyan, de csak latszik. A valosag-
ban messze van. Ugy képzeltik, hogy a lombos
fak sdrdjeben mindenféle csodalények tanyaz-
nak és mindnyajunknak ura és parancsoldja az

,erdesz". Hogy ez zsido is lehet, mar maga
nagy meglepetés volt nekink. A mi melame-
dink, metszO6i minosegeben, csakhamar meg-

allapitotta, hogy az erdész ,nem is vagat." Azaz
vagatni vagat bizonyara csirkéket, libakat eés
talan galambokat is, de csak ugy hazilag otthon
a cseléedjeivel. Mert azt semmiesetre sem lehe-
tett feltételezni, hogy az erdéesz napokon at nem
eszik hust, amikor nincs se bojtel6z6 ,harom
het", se ,kilenc-napok.” No de lehet, hogy vege-
tarianus. Err6l mar akkor is hallottunk. S6t
tudtunk egy csodarabbirdl is, aki tartozkodott
a hustol és csak szombat és Unnepnapok tiszte-
letére evett egy-egy falatot.
De az erdesz szombatra se vagatott,
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Egész bizonyossa azonban csak akkor valt
a helyzet, amikor szombaton délben kijottink a
zsinagogabol eés a poros orszaguton elhajtatott
elottiink fényes hintdjaban az erdész. Kaprazo
szemekkel néztink mi gyerekek a tovarobogdé
hintd utan és egész bizonyosra vettlik, hogy még
mielott foler a lejtOpartra, megnyilik alatta a
fold és mi szemtanui lesziink egy 0j Korachi
csodanak. Feszult figyelemmel néztik, néztuk a
fogatot, de a csoda elmaradt. Az erdész font a
parton befordult a majorba, flrgén leugrott a
kocsirdl, hat-hétéves kis ledanykaja elébe sza-
ladt, reakapaszkodott és 0ssze-vissza csoOkolta.

Nem értettem a dolgot . . . Hogy lehetsé-
ges ez? Mi kijovink a templombol, ahol egeész
delel6tt imadkoztunk Sachariszt és Muszafot,
felolvastak a Torabdl a heti szidrat es mi hall-
gattuk, mit szabad és mit nem szabad. A na-
gyok egymas utan a Tora elé jarultak ées mi
irigykedve néztink kilonoésen a ,,hagbé"-t, aki
folemelte izmos karjaval a sulyos Torateker-
cset, hogy a levegOben felbontva és megfor-
gatva megmutassa a hiveknek: ime ez a Tora,
melyet Mozes adott lzrael fiainak. Es nekem
ma kulén boldogsagom volt, hogy a ,gelilat” a
Tora ,begdngyodlitését” ream biztak és felemel-
tek, hogy raadhassam a Torara aranyhimzésu
barsony kodpenyet, melyet ahitattal csokoltam
meg. A mindennapi ,tizennyolc kérelem" helyett
ma nem kertink semmit, csak Orvendtink
Isten ajandékanak, a Szombatnak. ,Es nem
adtad mi Urunk Istenink a foldon valdo nem-
zetségeknek, nem tetted Orokoseivé mi Kira-
lyunk a balvanyimadokat és nyugodalmaban
nem lehetnek részesek a gonoszok. De kivaltkép-
penvalo szent szerelmedbll adtad Te azt
Izraelnek, a Te népednek, Jakob magvanak,
Kiket valasztottal magadnak.” ,Napok gyonyorU
kivanatossaganak hittad azt . . ." Es itt a temp-
lom elOtt elkocsikazik egy zsido, Jakob iva-
déka, az erdb6bdl jon, ahol mindennapi munka-
jat végezte és most megelégedetten, vidaman,
jokedvlen vagtat hazafelé és nem fél, hogy vil-
lam csap le az égbdl, vagy tz langol ki a fold-
b6l és elemeészti 6t és hintajat és lovait. Nincs
része a napok gyonyor(d kivanatossagaban, a
Szombat nyugodalmaban és mégis boldogan
ugrik a nyakaba kis leanya és Olelgeti, csokol-
gatja, akarcsak én az eéen szent és istenféld
apamat! . . .

Mintha egy hudr pattant volna szét azon a
sokhuru harfan, amely eddig olyan édesen eés
boldogiton zengett a szivemben . . . Mintha az
Egnek tamasztott létra, amelyen oly kdnnyedén
jartam fol és ala, egy pillanatra megingott
volna a labam alatt . . .

Es ami a legcsodalatosabb volt el6ttem: az
egesz kozség hideg kdzombdosséggel latja a
szombaton kocsizé zsidot és nem rohannak
utana, hogy megkovezzek. Amint irva vagyon



,Es kiment vala égy ember fat szedni Szombat
napjan es elvivék a ferfitt Modzes elé és meg-
kdoveze Ot az egéesz kozség kovekkel . | .“

Még nagyobb volt az amulatom, amikor
hallottam, ahogy mindenki még dicsérte s

ebb6l az alkalombol az erdészt:

— Nagy pose, de j6 ember.

— Nagyon jo szive van.

— Olyan szivesen tesz jot zsidoval.

— Tegnap is felvette a hintajaba a szegeny,
Oreg zsidot, az ajrachot, aki gyalog bandukolt
Gyongy06srol Patara . . .

— Es még penzt is adott neki.

— Azt mondjak, ,,Baal-Cedoko*
sen ad.

Uj, nagy problémat jelentett nekem ezentul
az ,krdesz/ Egy nagy és megfejthetetlen ,val-
tsfilozofiai kérdést, amellyel késobb is igen
gyakran talalkoztam ées amelyet nagyok és bol-
csek sem tudtak megfejteni. AKiI ,,semmit se
t4ért és megis olyan boldogan él . . . Olvastunk
mi hasonld kérdesekrol a ,,KOzépsé Kapu“-ban.
A blno6srol, aki boldogabb a szentnél. Es cital-
tuk Habakuk profétat: Miért tirod a hitetlene-
ket, hallgatsz, midon a gonosz elnyeli a nala-
nal igazabbat? Es sz6lt a talmudi megnyugtatas:
A nalanal igazabbat elnyelheti, de az igazi
Igazat sohasem nyelheti el. De ez az erdész
aféle *gonosz  aki nem nyel el senkit. Az élet-
nek egészen () oldalat mutatta nekem ez a nem
vallasos, de joO ember . . .

Késobb sokszor hallottam
hogy ott volt nalunk a
boltban az X&rdészné  Kkis
leanykajaval vasarolni. —
-Nagyon finom #3$szony

jegyezte meg édes-
anyam. En azonban a Kkis
llonkara voltam kivancsi,
de persze nem mondottam
meg, mennyire sajnaltam,
hogy éppen akkor, amikor
nalunk jart, én a chéder-
ben voltam a ,K0zépso
Kapu mogott . . .

Mikor szeptember ele-
jén megkezd6dott a réomai
katolikus elemi nepiskola-
ban a tanitas, nagy meg-
lepetés ért. Az iskola és a

Szive-

édesanyamtaol,

chéder — Z*fehavdil  szok-
tuk mondani ,,megkulon-
bbztetésul hogy az
egyuttemlegetés bintl ne
rovassek, — annyiban ha-
sonlitott akkor egymas-

hoz, hogy mindegyik csak
egyetlen egy tanterembOl
allott. A neépiskola egy
szobajaban foglaltak he-

lyet a nép 0Osszes iskolakdteles gyermekei, az
els6 osztalytol egészen a hatodikig fiuk és
leanyok vegyesen. Cinege tanité Ur nagy tare-
lemmel igazgatta a sok aprosagot. Es minthogy
valamennyien egyutt nem fertek be a terembe,
sokan kinn varakoztunk, ami a szép 0szi napo-
kon elég mulatsagos volt. Az udvaron magas
nyujtd, ugrobak és mindenféle tornaszerek all-
tak, ami a chéderben mindenesetre hianyzott.
Es mi furcsalkodva néztik a nagyobb gyereke-
ket, akik olyanféle ,kunszt“-okat csinalna™
mint a mutatvanyosbodésok. akik itt-ott a mi
falunkban is megjelentek medveével, teveével,
vagy elefanttal, hogy az dsszeszaladt néz6ktol
néhany krajcart kolduljanak a tanyérjukba.
Az ujoncokra kerult a sor és én Cinege
tanitdo ur jovoltabol szomszedsagba kertltem az
erdeszék llonkajaval. Talan véletlen volt. De
lehetett szandékossag is. Ki tudja? Csakhamar
megtudtam, hogy a rejtélyes Z*&rdész nem is
erdonek parancsol, hanem a baré ar erdoit ke-
zeli. Es egyszerre megtudtam azt is, hogy a
parasztgyerekek nemcsak engemet csufolnak,
hanem a ,kalapos kis kisasszonyt is s hogy a
,Zsido, ttlidd  kezdetd népdal nemcsak az én
hosszd huncutkamnak szél, ahogyan a falubeliek
a tincseket, a pajeszt nevezték, hanem llonka
rovid szoknyacskajanak és furtds fejecskejének
Is. Szinte 0OsztOnszerten, hallgatagon, szovetse-
gesek lettink. En lovagiasan vedelmere keltem
Kis 6klommel, 0 meg az én partomra allott Kis
szajacskajaval, furge nyelvecskejével. Es eén,

Maxa Nordau.: Tiberias
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aki azt hittem, hogy az erdészt, ki disznétorokra
Is eljar, mar nem is tartjak a falubeliek zsido-
nak, csakhamar megtudtam, hogy a nagysza-
kallh Reb Mojsenak, a cadiknak a fia és a borot-
valt erdésznek, a ,pose”’-nak a leanya egyfor-
man lenézett, egyforman megcsufolt két zsido-

gyerek . . .

DR. SCHONFELD JOZSEF: MIKULAS
ES MIKULASTALAN ZSIDO LANYOK

— A napokban megjelend ,,Harc a zsidosagert"
cimd konyvebol. —

A Lipotvarosban ketfele zsido leany van:
olyan, aki mar rendezett és olyan, aki meég csak
ezutan fog rendezni Mikulas-tUnnepélyt. Hogy
pedig szépen megoszthassak maguk kozott az
elsObbséget és a sorrendet, alakitottak egy
,,Budapesti Leanyegyesulet“-et és annak vezeto-
sége allapitja meg, hogy a rendezendd Mikulas
tunnepélyen melyik budapesti (értsd zsidd) leany
legyen a Krampusz, melyik az angyal, melyik a
csaplarosné, a gesztenyesutd, az immaculata
stb. Minthogy pedig a niceai zsinat hatarozata
folytan csak ,,egyszer esik esztendoben Mikulas”,
természetes, hogy ugy kell beosztani a szerepe-
ket, hogy mire a lipdtvarosi zsido leany férjhez
menni keszul, legaalbb egy izben mar résztvett
légyen egy Mikulas-Unnepély rendezéseben. Mert
nagy sz0 am ez kedves atyamfiai a Lipotvaros-
ban. Miként a vOlegény értékét legalabb 30.000
K-val emeli a ,tartalékos hadnagyi” cim, azon-
képpen fontos korulmeny a leany, illetve a lipot-
varosi zsido menyasszony nacionaléejaban a Mi-
kulads-rendezés és a kor, nem, vallas, erkoélcsi
eloelet, vagyoni viszonyok, gyont-e mar, be van-e
oltva, nincs-e valami kulonos ismertetdjele stb.,
stb. utan feltétlenul ott van a kérdes: résztvett-e
mar valami Mikulas-Unnepélyen vagy nem? Es
jaj annak a zsido6 hajadonnak, aki erre a kérdésre
nemmel kénytelen valaszolni. Az ilyen szeren-
csétlen individuumnak jobb lett volna meg sem
szuletnie, mint Mikulastalanul maradnia. Feltét-
tétlentl 40.000 K-val félemelendd az ilyen ,ko-
zOnséges” Mikulastalan leanynak a hozomanya,
killonben ohne Geld und ohne Mikulas is ka
chaszene . ..

Innen van az. hogy egy-egy Mikulas-Unne-
pelyért annyira tori magat a Lipotvaros leany-
serege. A Gizi, a Nini, a Bebi, a Lili stb., stb.
kisasszonyok rendezeseben zajlott le a legujabb
Mikulas-tinnepély a napokban. Az eddig még
Mikulastalan leanyok ezzel elvesztették Miku-
lastalansagukat és képesitést nyertek a ,maga-
sabb tarsasagba” valo felvételre. Csupa ,becho-
ved” budapesti név. Es Szt. Mikulasnak a ho-
dolé alattvaloi. Milyen nagyszerlen nézett ki a

Liliké! Csakugy omlott beldle a Szt. Mikulas
kultuszanak a malasztja, Kipirult arca a krisztusi

szellem és meggy06z0deés tukrét ragyogtatta vissza
és az Udvozitd pir csak akkor hagyta el orcacs-
kajat, mikor a nagypapaja hozzalépve fennhan-
gon mondotta: ,Z/f van Liliké a kulcs, én elme-
gyek minchét imadkozni, a mamuska pedig meég
nincs otthon” ... Szt. Mikulas és mincha-ima! . . .

De Lilike csakhamar visszanyerte a Ilélek-
jelenlétét és mintha mi sem tortént volna, tovabb
arulta a jotekonysag nevében a ,nem art a
ruhanak, nem art a karacsonyfanak™ nev( serce-
g0s viaszgyertyakat.

A Szt. Mikulas-Uunnepély a lipotvarosi zsido
leanyok konfirmacidja, melyet néha asszony-
korukban is igénybe vesznek. Hala neked Szt.
Mikulas, hogy alkalmat adtal Cion leanyainak és
asszonyainak, hogy a te nevedben jotékonykod-
janak és ,meger0sodjenek”.

Magam pedig az 0sszes lipotvarosi zsido
leanyok nevében mar most tiltakozom az ellen,
hogyha a Papa O Szentsége a kath. Unnepek sza-
manak csOkkentésénel esetleg a Szt. Mikulas
tunnepet is el akarna torilni. Chasz vesolem!
Ehhez mar nekink zsidéknak is ,chezokenk”
van és ennél a kérdésnél mar vellink is szamolnia
kell!

Telefces 33éla:
Os nyolc mécslangroél uj rege .

Udvozlettl ,

GABOR DENESNEK,
a /iatal mérnoknek, aki tudasa fe-
nyével dicsOséget szerzett a magyar
névnek a ,,numerus clausus" soteét-
ségének ejjelen.*

Os nyolc mécslangrél Gj rege . . .
Fényaldd zsido-Unnep éneke,

Halk hanukaesti nota.

S én dalolom, én, a nem zsido . . .
Hiszen érthet rola minden nacié

S buzdulhat rajta jora.

. Rabiga alol, szir iga alol
Szabadult fol lzrael... Ujra zsid6 ima szol
Adonaj templomaban . . .
S hés Juda, a Makkabi szol, a vezér:
Lasd, gyoOztink, népem, az atok véget eér,
Mert Gjra hi vagy, makulatlan.

* Nemetbdrszagban meég tanulmanyai idején
nagyfontossagu természettudomanyos probléma lehe-
tetlennek veélt megoldasaval akkora feltlinest keltett,
hogy azok a tudosok, akik a villamos erd fényt, hot,
munkat szolgaltatd muikddésenek rejtelmeit firkeészik,
a fiatal mérndk muavérol, tarrol a szerkezetr6l, amely-
ivei az aramnak a vezetékben jelentkez6 hatasai a
masodperc milliomodrészeire tagoltan fényképezhetek
es ezen a réven aztdn az aramzavarok oriasi kar-
tevese elkertlhetd, vilagszerte szaklapok temerdek cik-
kében, sbt kotetnyi tanulmanyokban oriasi jelent6sé-
glnek ismertették,



Dics6seg, Adondj, hala Neked,

Hogy ujjateremtetted népedet!

Mint aldjunk méltokéeppen?

Os templomod, 6h jaj, most csupa rom . . .
De Ujra mienk s majd Uj oltarodon

Szent langod 0Orokkon égjen!

Szent hétkard langtartonk ma nincs.

Pogany kezeken mind messzetlint, ami Kkincs!
De lesz Uj, lesz még csodaékes!

Csak el6bb szentélyed hadd legyen,

A poganyszennyezte, Ujra szennytelen!

Uj, melto 0si hiréhez!

Majd langol akkor kétkaru itt!

Most — gyuljon a munkank s mivét papjaid
Majd szentte hadd avassak!

Oh akkor héala s fogadalom

Majd egyvégtében zeng itt hét napon

S a nyolcadikon — vigassag!

Most, addig — engedd meg Urunk:

Csak ugy aldozzunk Neked, ahogy tudunk,
Harckifosztotta néped . . .

Tar szikla kdszont oltarodrul,

Egyetlen mécs egyetlen langja gyul

De szivlink szebben sohsem égett! . . .

Es toltik olajjal a roncs edényt

S gyujtjak s imm— a menny nagy napszemekent
Tundoklik langja szemdokbe.

Nem, nem ragyogott lang ugy soha még:
Minthogyha nem is tldz fénye omlaneék,

De az Ur szeme tundokadlne.

S im els6 nap, hogy ¢€jjelig ég,

Masnapra Uj olajjal toltenék,

De mily csoda: még teliteljes!

Egyetlen csOppnyit sem fogyott

S vet masnap — mily csoda — Uj, még szebb
S harmadnap — harma repdes. [lobot

Es langja negyednap gyul negyedik . . .
De edéenyét mégsem, megsem tdlthetik,
Csodaolaja oly apadatlan.

S sz6l akkor Juda, a hés dalia:

Most népem, mécsedet Isten tolti maga,
Oly 0rome telt 0 utadban!

Oh langunk majd mindhét ragyog . . .

De vigyazzatok, el ne bizakodjatok

Segitd Urunk kegyében!

Mert jaj, ha hinnétek sutan,

Hogy a szent fény mindig Isten gondja csupan...
Tirajtatok all: ki ne égjen!

S otédnap Otodik Utkozott

S mind tindoklébben égett mind az 6t .. .
S hatodnap hat . . . S hetednap —

Mar oly csodasan ragyog a het,

Hogy tényt falakon keresztll is ont szanaszet
S mar szinte egekbe felcsap!

Es nyolcadnap — 0j szent csoda —
Megujultan all im Adonaj temploma

S ég — nem hét — ég ime nyolc lang!

Nyolc . . . S legragyogobb az a nyolcadik . . .
S lobogasan zeng0 dal szava bontakozik,

Lesi néma ahitatossag:

Zsidok! Heét langotok Unnepe ez:

Repessen évrol evre, ahogy ma repes:

Nyolc langgal, a napja ha eljo6,

Mert nem magatol gyul az a hét . . .

En gyujtom, az 6s-6rok, én, a langot, a fényt —
Nem nyolcadik, hanem elsd!

Ezt zengte a lang s ezt zengi regém . . .
Ezért ég nyolc lang hanuka tnnepén . . .
Csoda nincs ma, de meg az a dal szol . . .
Csoda nincs ma . . . De volt-e akkor is, ott?
Rakhattak-e hét nap alatt Gj templomot?
Bizonyost ki tudna ma arroél?

Bizonyos csak egy: az a mécs ma is ég!
Zsidok! Fényt szor a ti klUzdéstek tlize még
A kodokbe, az éjzsakakba!

Szent meécs! Szent olaj tolti meg:

A verejteketek és a konnyeitek

S hajh, — sokszor a véretek arja.

Mélyseges fajdalomtol megtort szivvel tudat-
juk, hogy felekezeti életlink hatalmas vezeralakja

de. LEDERER SANDOR ur
a Pesti lzr. Hitkdzseg nagyerdemu elnoke,

a Mindenhatd kiflrkészhetetlen akaratabodl, no-
vember 28-an varatlanul elhunyt.

Hitkdzsegi életiink sorsddnté napjaiban mint
providentialis férfiat, rendelte 6t a Gondviselés
a pesti izr. hitkbzség élére. Torténelmi hivata-
sat éles elmével és mélyen erz0, igaz, zsido sziv-
vel fogta fel, szovaltas tettel adva peldat arra,
mily nemes harmonidban tud megferni egymas
mellett a zsidé hitd magyar ember lelkében a
buzgd istenfélelem és a legtisztdbb hazaszeretet.
Alkotasainak fényes sorozata es felekezetlnk jo-
gaiért vivott eredmeényes kiizdelmei felekezet(ink
minden gyermekének soha el nem muldé halajat
biztositjak felejthetetlen elndkiinknek és mikoz-
ben koénnyeink aradatat ontjuk draga halottunk
koporsojara, szent vallasunk igeiben keresunk
vigaszt: ,,Aldassék az lgazsagos Biro!*

A megboldogultat november 30-an, szerdan
delel6tt Orakor vitték el a VII., Csengery-u.
30. sz. gyaszhazbol a Rombach-utcai templom
elé és onnan a Dohany-utcai templomba, ahol a
gyaszszertartas Orakor vette kezdetét és en-
nek befejezte utan kisértik Ot utolsdé atjara, a
rakoskereszturi izr. temet6be.

Rudapesten, 1927 november 29.

A Pesti lzr. Hitk6zség eldljardsaga,
valasztmanya és képviselGtestilete.
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DR. LEDERER SANDOR

A boldogok halalaval halt meg; az alkota-
sok és elismerések csucsan. Alig par honapja,
hogy egy nagyszabasu kulfoldi kdlcson szeren-
csés lebonyolitasaval meginditotta a pesti hit-
kdzség intezmeényeinek tervszerd kiépitését. Alig
par hete, hogy az egész orszag zsidosaga Unne-
pelte hetvenottdodik szlletése napjat es jubileu-
man felsorakoztattak zsido kozéleti mukodésé-
nek eredmenyét. Alig par napja, hogy vegigjarta
az 0] templomokat, melyeknek folépitését el6-
mozditotta. Alig par oraja, hogy a miniszterrel
megtargyalta a numerus clausus sérelmeit. Alig
par perce, hogy a sz(Ukolk6édo ifjusagnak egyik
jelentdés csoportjat megovta egy tollvonassal a

0 tél nélkulozeseitdl. A szo legszebb értel-
mében: utolsé leheletéig dolgozott és munka koz-
ben szakitotta el a hirtelen halal.

Es mi, akik nem tartoztunk azok kozé, kik
szemelyi kultusszal vették korul, mig hatalmon
volt, mi, akik egyetemes zsidé0 szempontbol
gyakran az objektiv kritika Itéleteivel kisértik
cselekedeteit és modszereit, most az engeszteld
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halal kisz6ben meghajtott zaszloval, megindult
lélekkel allunk meg Lederer Sandor palyafuta-
sanak utols6 alloméasanal. Es ha most mar min-
den foldi hiusagtol mentesen tarul elénk eleté-
nek tukorképe, az els6, amit e szembetekintés-
nél meg lehet allapitani, az a ketsegtelen igaz-
sag, hogy ritkdn akadt meég zsido kozeleti vezér-
férfia, aki mint 6, minden idejét a zsido ugy-
nek szentelte volna. Lederer Sandor a zsido
tugyben élte ki lelkének minden tettrevagyat.
Ezért alkalmazta itt azokat az eszkdzoket, miket
masok kinn a politika foruman oly természetes-
nek taladlnak. Es Lederer Sandornak a zsidd
gy szive (gye volt. Szerette a zsidésagot,
amelynek nem kivul allé6 vendége volt, hanem
otthont és meghittséget keresett és talalt benne,
Fel tudott melegedni minden zsiddo dolog
irant és volt szive segiteni mindenutt, ahol segit-
ségre szorultak.

A magyar zsidd kozéleti viszonyok és a kor
hibdja, hogy sokszor j6 intenciok aldozatul es-
nek az intrikaknak, a zsidd vezéreknek pedig
egyensulyozdé partfolotti allas helyett, legtobb-
nyire ingadozniok kell az egymassal birkozo
erok titkos energiaforrasai kozott. Csak torténeti
tavlatbol lehet majd itéletet alkotni err6l a for-
rongo, erjedd korrol, melynek keétségtelendl
egyik legmarkansabb egyénisége tavozott el
Lederer Sandor halalaval. Egy azonban bizo-
nyos, hogy Lederer Sandor valoban alkotasok-
kal allitott maganak emléket a pesti zsidosag
torténeteben.

A Pesti Chevra Kadisa el6ljarosaga, valaszt-
manya és keépviselGtestiilete mely megillel6dés-
sel jelenti, hogy

dr. Lederer Sandor ur

a Pesti lzr. Hitkdzseg nagyérdemd elndke,
Chevra Kadisank kivalo valasztmanyi tagja, fe-
lekezeteért vivott kizdelmei kozepette, életének
75. évében, hirtelen elhalalozott.

A megdicsoult férfin hatalmas tudassal, tor-
hetetlen munkabirassal, er6s akarattal szolgalta
hitk0zséguink és felekezetlnk Ugyeit. Mikddése
alatt odaadassal munkalkodott Chevra Kadisank
szent (gyeiben és szeretettel apolta a testvéri
viszonyt hitkdzséglnk és Chevra Kadisank ko-
z0lt.

Emlékét
orizni.

Temetése noveimber 30-an, szerdan délelott
%12 Orakor volt a Dohany-utcai templomboal,
honnan a rakoskereszturi izr. temetbbe kisertik
es nagyjaink mellé temettik.

hiiséges kegyelettel fogjuk meg-

Legyen aldott emlékezete.

Budapest, 1927 november havaban.



Mélyseges fajdalomtdl a foéld poraba sudjtva
adjuk tudtdl, hogy hitkdzségink feje, a mi josa-
gos atyank

dr. LEDERER SANDOR UuUr

a Pesti lzr. Hitkdzség nagyérdemi elnbke, no-
vember 28-an varatlanul elhunyt.

A dobbbenetes csapastol megrendult lelkink vi-
gasztalanul all nagy halottunk koporsoja mellett
s nem tudjuk elhinni, hogy Orokre Kkihdlt az az
igaz zsido sziv, amely oly melegen érzett veliink,
hitkdzségi tisztviselokkel, felekezetlnk szerény
munkasaival. Sorsunkon benséséges szeretettel
csuiggolt, helyzetiink javitasa allandé gondosko-
dasaliak targya volt.

Konnyes szemink megilletédoltén tekint a
magasba, hova 0t magahoz szolitotta a Minden-
ség Ura s mindannyian, mint egy gyaszbaborull
nagy csalad, zokogva rebegjuk feléje bucsu-
Imankat.

A Pesti lzr. Hitk6zség tisztvisel6i kara.

lgaz gyasszal és Oszinte fajdalommal jelent-
Juk, hogy a korzetek megalapitdja, ia Pesti lzr.
Hitkdzség és a zsidd hitelet felviragoztatoja, a
kerlleti templomok épitoje

dr. LEDERER SANDOR Uar

a Pesti lzr. Hitk6zség nagy elnoke,

november 28-an varatlanul meghalt.

O hozta el a kerlletekbe, a varos legszelso
halarai kozé a hit vilagitd faklyajat. O emelt
Istennek hajlekokat minden varosrészben, ahol
Istent és a hitet ahitd hivok laktak.

A korzetek, megalakulasuk ota, szlntelendl
erezték zsido szivének meleg szeretetet, mellyel
minden Ugytket felkarolta és tdmogatta.

Isten kiflrkészhetetlen akarataban mély ala-
zattal megnyugodva, Orizzilk meg nemes emlékét
es vigyuk diadalra az 0 szent eszmeit.

A Pesti lzr. Hitkdézség V., VI., VII.,
VIIlI. eés IX. Kkeruleti templom-
korzetek elndkségei és eldljardsaga.

A MagyarorszégLi Izraelitak Orszagos Iro-
dajanak es a VI. kozsegkeriletnek elndksege
melyen meg?rendijlve tudatja a magyar zsidosag
egyetemével, hogy a pesti izr. hitkbzseg nagy-
nevl elnoke, a felekezet vezérferfia

dr. LEDERER SANDOR Udr

folyd ho 28-an'el k6ltozott az élok sorabadl.

A megdicsoult egész életet a magyar zsido-
sag U?yének szentelte. ToOrhetetlen Kitartassal
es mély bdlcseseggel kiizdott felekezete jogaiert,
ui eletre keltette es felviragoztatta az orszag
els0 hitk6zségenek intézmeéenyeit és megszilar-
ditotta a hivok lelkében a vallasossag szent
erzelmet.

Dics6 emléke 6rokké élni fog
a magyar zsidosagban

SZELLEMES IRASMAGYARAZATOK

ELOK ES HALOTTAK.

M‘szim jelent embereket, és OTIO me-
szim halottakat. A sz teljesen ugyanaz. Csak az els6
betl két pontjanak elhelyezésében van a kilonbség.
Az elsGben a két pont egymas folott van: Az él6 em-
berek mind egymas folé akarnak kerekedni. A masik-
ban a két pont egyméas mellett van: A halottak szépen
megférnek egymas mellett.

A TORA ELEJE ES VEGE.

Bresisz szoval kezdodik a tora és vegzodik a
jiszroel széoval. Az els6ben két pont egymas folott.
Miel6tt az ember eleget tanult, a masik folé valdé ke-
rekedéiben keresi a boldogsagot. Az utolsdé szotagban
ket pont egymas mellett. Mikor mar attanulta a Torat,
athatja a gondolat, hogy minden ember egyforman
Isten teremtmeénye, meg kell tehat férniok egymas
mellett.

A HAZASSAGKOTES ES A KUTYAUGATAS.

A Midras-Jalkut-Brésiszben olvassuk, ehhez a
bibliai vershez flzve: ,estefelé, mikor kimennek a
vizmerd leanyok': Midon az ember hazasodni indul,
ugatni kezdenek a kutyak. Az ember figyel: mit mon-
danak? ,Estefele! Estefelé!"

A magyarazat: Minden hazassagkodtéskor meg-
indul a kutyaugatas, a pletyka, a kritika, a megszolas,
a lekicsinylés, a gunyolodas, az irigykedés. Az ember
oda hallgat: hiszen nincs semmi kifogasolni vald, hi-
szen minden rendben van, mit akarnak, mit monda-
nak hat? Azt mondjak: ,Estefele, estefele”, majd
meglatjuk, mi lesz a vége, mi lesz 6tven év mulva!

Kiéin Jozsef gyaros (Pozsony) kozlései.

,OROMET ADTAL SZIVEMBE, MIOTA
GABONAJUK ES MUSTJUK BOVEN TEREM . . ."

Jungreis A. A a gyongyosi orthodox hitkozség
tudos forabbija kozli velink héber levelében a kovet-
kez6 szellemes magyarazatot szombati szidurjabol:

Mikor Nachmanides, a nagy Ramban a Szentfdldre
érkezett és latta a fold duas termékenysegét, mélyseges
fajdalom fogta el és zokogva mondotta: ,,nem eleg,
hogy lzrael orszaga idegenek birtokdban van, de még
ilyen dusan terem is! Ha mar Isten Ugy hatarozott,
hogy lzraelt szamdzi, el kellé't volna pusztitania az
orszagot!" De késdbb megnyugodott a lelke és elmon-
dotta a kovetkezO példazatot: Ha egy szoptatds asz
szonynak beteg a gyermeke és nem tud szopni, az
anya mindent elkOvet, hogy ne veszitse el a tejeét.
Idegen gyerekeket keres tehat, akiket kdzben szoptat,
csak azert, hogy amikor a gyermeke Ujra egéeszseges
lesz, Gjra taplalhassa mint azel6tt. De ha a gyereke
meghalt, akkor az anya ellenkez6leg mindent elkovet,
hogy elveszitse a tejét, amelyre tébbé nincs sziksege
igy van a dolog — mondotta a Ramban — a Szent-
folddel is. Ha az o6rokkévalo szandéeka az lelt volna,
hogy lzraelt Orbkre elhagyja, akkor bizonyara meg-
fosztotta volna a foldet termékenységetol és pusztava
valtoztatta volna. De mert latjuk, hogy a fold tovabb
Is terem — idegeneknek, remélni lehet, hogy taplalni
fogja meg aldasaival sajat gyermekeit, lzrael fiait is.
Ez a Zsol.ar magyarazata: ,,0romet adtal szivembe,
miota gabonajuk és mustjuk boven terem . . ."
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TOLLHEGYROL

A TizZEVES BALFOUR-DEKLARACI®.

Az egész vilagon dnneplik a Balfour-deklaracio
tizéves jubileumat. Londonban maganak Balfournak
jelenletében folyt le iaz impozans Unnep. Rothschild
lord, Reading marki ia volt indiai alkiraly, Ormsby-
Gore a britt gyarmatlgyi miniszter, Sir Herbert
Samuel, Palesztina volt fokormanyzoja, Weizmann
professzor, Sir Alfréd Mond és végil maga Lord Bal-
four meltattdk a deklaraciot, amely vilagosan Kki-
mondja, hogy a palesztinai zsido nemzeti otthon nem
csOkkentheti sehol a vilagon a zsidosag jogait, vagyis
az () palesztinai jogforras nem valhatik mas orsza-
gokban jogfosztas alapjava. Nem arrol van tehat szo,
hogy ,zsidok menjetek Palesztinabal, hanem csak
arrol a lehetOsegrol, hogy a zsidésagnak is legyen
nemzeti otthona és szellemi centruma azok szamara,
akik ebben részesedni akarnak vagy kénytelenek. Tiz-
eves a Balfour-deklaracié és még mindig nem nyug-
szik a vad és a johiszemlek félrevezetése, mintha a
zsidosag hazafisaganak vagy poziciojanak megingata-
sarol volna szo. Holott ez a munka mindendtt emelte
a zsidésagnak nemcsak Ontudatat és etikajat, hanem
a tekintélyét is. Tehat még annak is, aki nem akar
benne reészt venni, legalabb is nincs semmi oka arra,
hogy az elGrehaladasanak ne oruljon.

MIERT VOLT A NAGY LARMA AZ EGBEN?

,Lorno rogsu gojiim?* lehet kerdezni a zsoltar
szavaval. Mit akarnak tulajdonképen az egyetemi if-
jak? A numerus clausus revizigja alapjan egyetlen fia-
zsidoval se kerul tobb az egyetemre. Hat miért a zaj?
Ha csak nem arravalo az egész, hogy megmutathassak:
Ime ilyen koézhangulat ellen csinaltuk ezt a ,reviziot",
tehat megis lehet a dologban valami kedvez0 a zsi-
dokra. Kulonben mieéert larmaznanak az antiszemitak?

Hogy is szdl a régi chaszidikus adoma? Két cha-
szid beszélget a csodarabbik nagysagardl. Az egyik
elmeseli: Az én rabbimhoz jott egv asszony, aki husz
evig élt medd6 hazassagban a férjével. A rabbi meg-
hallgatta kérését és megigérte, hogy jovore egészsé-
ges fiugyermeke lesz. Erre azonban nagy larma tamadt
az égben. A rabbi meg merte valtoztatni a termeszet

sok Visszaelés van
szOrmeék és premek
eladasa korul.

Nagyon ajanlatos, hogy
csak képesitett szucsnel
vasaroljunk.

GyOnyor( és prima
s?urmebundak

készen és merték
szerint

kedvezd fizetési
feltéetelek

mellett vasarolhatdok

Palugyal

szlcsnel
Nagymezd u. 20

Gyermekbundak nagy valasztékban!
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ANYUKAM!

Jaj de finom és szép ez a kuglof!
Természetes, hisz Dr. OETKER-féle
sutoporral készult.

127 receptet tartalmazo konyvet Kiva-
natra ingyen és bérmentve kuldi:

Dr, A. OETKER, Budapest,

Vili. kér., Conti ucca 25. szam.

rendjet! De ha egyszer megigerte, be kell valtani az
igéretét. Kimondottak tehat az égben, hogy az as-
szonynak gyermeke fog sziletni, de a csecsemO0 mind-
jart meg is fog halni. Mikor ezt a rabbi latta, (j imaba
fogott, hogy az asszony inkabb tovabbra is meddo
maradjon. Es az églek meghallgattdk konyotrgeset eés
az asszonynak csakugyan nem volt gyermeke. — Erre
a masik chaszid koOzbeveti: llol itt a csoda? Hatha
egyszerden az asszonynak ugysem sziiletett volna gyer-
meke, tehat tulajdonképen minden a régiben maradt
es a rabbi beleavatkozasa nem is tortént meg?

— Te buta — felelt az els6 chaszid diadalmasan
— hat akkor miert volt a nagy larma az égben?

Valahogy igy vagyunk a numerus clausus revi-
ziojaval. A kétked6é azt mondhatja: hol itt a revizio?
hol itt a javitas? mit nyert itt a zsidosag? A numerus
clausus epoly medds lesz ezentul is, mint annak elGtte
a ,revizid" csodarabbijanak beavatkozasa el6tt! De a
»revizid" chaszidjai diadalmasan felelhetik: Hat akkor
miért volt a véres zavargas az egyetemen?

SCIILDKRAUT KAIPHAS VAGY

KAIPHAS SCHILDKRAUT?

Mar az amerikai zsid0 sajtdo is protestalt az
ellen, hogy a ,Kirdlyok kiralya™ cimd filmben, ame-
lyet a felebarati szeretet eszmei propagandajanak
hirdettek, olyan ellenszenvesen allitottak be a zsido-
kat, hogy szinte gydloletre uszitasnak mondhato. Kiu-
I6nosen feltlind a ket Schildkraut, apa és fil szerepe.
Az egyik Kaiphast a fOpapot jatssza, a masik Judast,
Jezus arulgjat. Es mindketten olyan torz képet feste-
nek a régi zsidésagrol, hogy lazitéban hatnak. Kaiphas,
a fOpap is pénzért vadolja Jézust, mert csokkenti
templomi jovedelmeit. Torténelmileg nincs ennek
semmi alapja. De annal tobb alapja van a sajnalatos
tenynek, hogy a zsiddé Schildkraut ilyen szerepre val-
lalkozik — pénzért.



KRODIKH ES SZEHIIIE

DK. LEDERER SANDOR TEMETESE a i>esti
nagy hitkdzseég elndkéhez méltd impozans részvettel
ment végbe. Szinte egész nap tartott a szertartas, mely
reggel felkilenckor kezdodott a gyaszliazban, folytato-
dott a rombachutcai és dohanyutcai templomban,
majd a templomok el6tt és befejez6dott kesd delutan
kinn .az 0] temetOben. Gyéaszbeszédeket mondottak
az Osszes rabbik, dr. Hevesi Simon dr. Fischer Gyula,
dr. Fischer Benjamin, dr. Schreiber Lajos, dr. Weisz
Miksa és dr. Groszmann Zsigmond. Es bulcsuztattak az
elbljarésag és az intézmények, és munkatarsai neve-
ben Ehrlich G. Gusztav, dr. Eulenberg Salamon.
Krcuner Miksa, dr. Gabor Gyula, dr. Blum Odon, dr.
Endrei Henrik, dr. Zahler Emil, dr. Blau Lajos, Kuli-
ver Gyula, Rosenberg Lip6t, Alapi Henrik professzor,
Kemeny Lajos, megyeri Kanicz Dezs0, Baracs Mar-
celng, Bir6 Erno, dr. Weiler Ern6, Ger0 Imre. Min-
denkinek volt kiemelnivaloja Lederer Sandor sok-
oldalu tevékenysegébol, amely mindenre Kiterjedt. A
nap melegen sutott, ver6fényben Uszott a varos, de
meglatszott a néma gyasz a leeresztett Uzletredonyo6-
kon, amerre csak a menet haladt. A Kkantorok,
Lineczky, Abrahamsohn szivbemarkolo gyaszzsoltaro-
kat zengtek az emberi mulandosagrol és Lederer San-
dor foldi részét atadtak a foldnek ...

MEGJELENT: Patai Jozsef 0Uj konyve:
A KoOzéepsd Kapu $02 Egy Kkis gyermek
€s egy nagy konyv élete. Abel Pann cimlapjaval.
Ara 4.— pengé.

Patai Editli verseskonyve: ,,Engem s hiv a
I'6ld“. Ara 3.— pengd. Megrendelhet6k a Malt és
JOvO kiadohivatalaban

CERES" ételzsir

a szokott kivalo mindségben minden flszer-, csemege-
és élelmiszerizletben kaphato.

HUTTER JOZSEFR
szappangyar Olajipar Rt.
Budapest, VII., kér. Erzsébet-korut 6. sz.
Telefon: J. '61-62r 93, 94 J. 408-92

BEKOTESI TABLA és nyolcoldalas tarta-
lomjegyzék a Mull és Jovo 1927. évfolyamahoz,
kaphaté a Mult és Jové kiaddhivatalaban. Ara
2 pengb 40 fillér.

GOLDZIEHER GEZA HALALA. A részvét impo-
zans megnyilatkozasa mellett helyeztél; 6rok nyuga-
lomra a rakoskereszturi temetOben Goldzieher Geéza
kereskedelmi tanacsos, a Goldzieher Geéza R.-T. ve-
zérigazgatdjanak holttestet. Goldzieher Géza vezeto-
tagja volt a magyar kereskedelmi életnek, vezetOje a
kereskedelmi tanoncképzonek, a KereskedOk Menhaza-
nak ugyvezeto -eln0ke s a Kereskedelmi Segelyegylet
alapitoja, szamos kereskedelmi testllet igazgatdsagi
tagja. Egész eleteben ama torekedett, hogy istapolja
az elaggott, tonkrement szegény kereskedOket. Neki
kOszdnhet0, hogy a Menhaz meg most is letezik és sok
elaggott, szegeny embernek hajlékot, meleg otthont
ad. Veégrendeletében csak ennyit irt: ,,Utolso kivan-
sagom, hogy siromnal a rabbi csak ennyit mondjon:
eltemettiink egy jo zsidot, aki kotelességét mindig tel-
jesitette".

| 1l. D. NOMBERG. | Otvenegy éves koraban, alkotd

erejenek teljeben hunyt el Var-
soban Ilirsch David Nomberg, az ismert nevi zsido
ird. Kkinek tarcaiban tobbszér gyonyorkodhettek a
Mualt és Jové olvasdi. Hivei tisztel6i bevalasztottak az
elsé lengyel nemzetgy(ilésbe képviseldnek, de Nom-
berg csakhamar visszavonult a politikatdl, hogy iro-
dalomnak, kultiranak szenlelhesse minden idejét. A
kivalé ir0 korai haldla nagy részvétet keltett.

HALALOZASOK. Kaiser Mihaly, Léva, rovid
szenvedés utan 78 éves koraban elhunyt. Temetése
nagy reszvet mellett tortént. Dr. Kaiser Lajos lgyved
es Kaiser Geza keresked0, valamint mernok fiai apju-
kat siratjak az elhunytban

Eger varos zsidosaganak osztatlan részvete mel-
lett helyezték 6rok nyugalomra Kneller Vilmosné sziil.
Rittermann Juliskat, aki hosszl, kinos szenvedés utan
49 éves kordban meghalt. Dr. Schweiger Lazar egri
forabbi szivhez sz0l6 gyaszbeszédben blcslztatta a
kOzbecsiilesben allott uriasszonvt, akit a gyaszolok
nagy tomege kisert a temetObe.

Nagy Zoltan november 18-an, eéletének harmin-
cadik évében, Svajcban, varatlanul elhunyt. A holt-
testet a csalad hazahozatta és november 29-én he-
lyczte a rakoskereszturi izr. temetében 0rék nyuga-
Jomra. Az elhunytban dr. Nagy Vilmos, a Cosulich
Line magyarorszagi igazgatdja, 6ccset gyaszolja.
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KASZAB ALADAREN KEPE. Az utdbbi évtizednek
legnagyobb magyar zsido filantropikus cselekedete
kétsegtelentl Kaszab Aladar és neje nevéhez flizodik.
A legsulyosabb gazdasagi valsagok idején épitették fel
es rendezték be azt a klinikat, amely oOrok idokre
fogja hirdetni ket melyen érz6 zsido sziv nagyszerl
jotekonysagat. Es jellemz0 az alapitvanyozok nemes
szerenysegére, hogy mig mas hasonld intezmenyeknel
elsdsorban gondoskodtak az alapitok arckepeinek
festmenyben vagy szoborban valdo megorokitésérodl, a
Kaszab-klinikan nem lathatd sem Kaszab-kép, sem
Kaszab-szobor. Ennek a hianynak méltd potlasara a
klinika nagynevd orvosai és vezetdi mozgalmat inditot-
tak, mely széles kordokben visszhangra talalt. A Kaszab-
par portreinek megfestésére, mint ertestliink, Szenes
Fulop mestert kertek fel, akinek pompas Vazsonyi-
képét a FOvaros muzeuma szerezte meg. Kaszabék
képei meg a humanitas nagyszer( palotajaban fognak
orok idokre mélto elhelyezést talalni.

KULTUREST MISKOLCON. Mult ho 30-ikan tar-
totta meg a miskolci orthodox izr. hitkozség ifjusagi
kultdrcsoportja ezidei elsé kulturestjét, melyre ven-
degekil meghivta dr. Kahan Niszont, az orsz. cionista
szervezet intézObizottsaganak elnokét es Tordai Ju-
ditét, akit a mult évi nagysikerl Patai-est Ota ismert
a kozonseg. Bevezetdul dr. Spira Salamon hitszonok
emelkedett beszédben fejegette Palesztina felépitésének
szilkségessegét. Tordai Judit lépett aztan a podiumra.
LA Holt tenger vara"™ cim( Patai-verset és Morris
Rose.nfeld ,,Zsid0 majus“-at szavalta nagy sikerrel.

53 G'W1,

Késobb kiulondsen nagy hatast keltett Patai Edit ,,En-
gem is hiv a fold* ciml versével. Csernichovszki bal-
ladajat hébertl interpretalta. Dr. Kahan Niszon a
cionizmus torténetét es céljait ismertette. Behatoan
foglalkozott a zsidosag jelenlegi helyzetével és a zsido
Jovo lehetOségeivel. Beszedét gyakran szakitotta felbe
a tetszés hangos megnyilvanulasa. ElO6adas utan a
Blumberger-vendégloben az ifjusag melegen lnnepelte
dr. Kahant és a vendégkent megjelend0 Feldmann hit-
kozsegi elnokdét. Dr. Kahan és Feldmann elnOk szere-
tettdl athatott beszédet intéztek az ifjusaghoz.

KIATKOZTAK-E AZ ORTHODOX RABBIK A
CIONIZMUST? A beécsi Neue Freie Presse és nyoma-
ban nehany magyar lap is kozolte, hogy a magyar-
orszagi orhodox rabbik, Reich Koppéi felsbhazi tag,
pesti forabbi elntklete alatt nagygydlést tartottak,
melyen ,,chérem" ald helyezték a cionizmust. A na-
pokban megjelent szerkesztosegiinkben Reich Koppéi
fla, Reich Samuel verbéi fbrabbi és atyja nevében
annak a megallapitasat kerte, hogy ez a hir nem felel
meg a valdsagnak. Az 0 felfogasa szerint az ortho-
doxianak mas feladatai vannak, mint zsidd mozgal-
mak kiatkozasaval szakadast elOidézni a zsidosagban.

A NOEGYLETI BAL. Nagy érdekl6édés mellett
folynak az idei elsé nagy elite-bal elOkésziletei, ame-
lyet a Pesti lzr. NOegylet f. é&. december ho 10-én ren-
dez leadnyarvahaza javara a Vigaddban. A bal-
bizottsag dr. Halom Dezs6né urn6é elnoklete mellett
allanddé permanencidban van. Meghivok és jegyek a
balbizottsag irodajaban (VII., Kertész-u. 36) kaphatok.

Igyal

KSITII'REINER-téle
KXEIPP
malalakavet
Finom, pompas iszu ital
reggelihez és uszsonna&ox.
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LESZ-E TAVASSZAL SZENTFOLDI TAR-
SASUTAZAS? Ezzel a kéréssel fordulnak hoz-
zank sokan, akik tudjak, hogy a Mult és Jovo
szentfoldi tarsasutazasa olyan szakavatott veze-
test jelent, amely a resztvevokkel szemlélteti,
meglattatja es megerezteti mindazt, ami a Biblia
0si foldjenek multja, jelene és jovOje szempont-
jabol fontossaggal bir, A sok érdeklodésre ezen
a helyen adjuk meg a valaszt: A szerkeszt0ség
ezidén is 0sszekottetésbe lépett mar a hajostarsa-
sagokkal és szentfoldi és egyiptomi irodakkal a
tarsasutazas elOkeszitése Ugyében. De tudnia
kellene a szerkesztoseégnek mar most, kik szan-
dékoznak a tarsasutazasban résztvenni, hogy e
szerint lehessen megszabni a kereteket. Kerjuk
tehat ennek bejelentését a budapesti szerkeszto-
seg cimére: VL, Revay-utca 14. -

A PESTI CHEVRA KADISA GYASZULESE.
November ho 29-én délelott 11 oraikor Adler Gyula el-
nok elnoklete alatt gyaszileést tartott a Pesti Chevra
Kadisa eldljarosaga, melynek egyetlen targya volt
dr. Lederer Sandor hitk6zségi elndk halalaval kapcso-
latos kegyeletes intézkedések megtétele. Az Ulésen
resztvettek: Kramer Miksa alelndk, Aranyi Ignac Kir.
tan., Breitner Lipot kér. tan., Fleischmann Sandor,
janosi Engel Gyula udv. tan. eldljarok és dr. Endrei
S. Henrik igazgato-fétitkar. EIndk kegyeletes szavak-
kal aldozott ama kivalo érdemeknek, irnélveket dr. Le-
derer Sandor évtizedes munkassaga alatt a Pesti lzr.

Tarsasutazas Palesztinaba és Cgyptomba

TRIESTBOL apcosulich line«
,,STELLA D'ITALI A*““oceanjaro luxusgozosen
1928.marcius 3-t6i 23-ig rendKivll jutanyos
részveteli dijakkal
Kérjen prospektust!

ElSjegyzéseket maris elfogad,;
COSULICH LINE BUDAPEST

VII. Thoékoly at 2. — Telefon: J. 314-13.
Kajutiroda: IV. Vaci ucca 29. — Telefon: T. 128-46.

Zongorak legolcsébban

Magyarorszag legnagyobb
zongoratermeiben

SLYRA’

R.-T -nal

Erzsébet-korut 19. :» Részletre isi

Hitkdzség, valamint az egesz felekezet Ugyei korul
szerzett. Ramutatott arra, hogy dr. Lederer Sandor
munkassaga alatt & hitk0zség és Chevra Kadisa a leg-
idealisabb testveri viszonyban muadkodott egymas mel-
leit. Az el6ljarosag elhatarozta, hogy a megdicsoult
ferfiu érdemeit jegyzOkonyvében megorokiti, részére
a rakoskereszturi izr. temetOben diszhelyet jeldl ki, a
halalesetrol gyaszjelentést ad ki, a temetesen testlleti-
leg vesz részt es elnOk gyengeélkedése folytan Kramer
Miksa alelndkot bizza meg, hogy a Chevra Kadisa
nevében a nagy halottol blcsuzzék. Elhatarozta to-
vabba az eldljarosag, hogy az egész gyaszéeven at lelki
tudvéert a Kaddis-imat elmondatja, halalozasi napja-
nak mindenkori éevforduldjan 6rok idokon at az emlék-
mecset meggyujtatja, az imakat elmondatja és nevét a
Hazkara kereteben felemliti és sirjat a temet0 fenn-
allasaig gondoztatja.

A KASSAI HITKOZSEG UJ MONUMENTALIS
TEMPLOMA, amelyet meéltdo Unnepségek keretében
avattak fel, valoban nemcsak latvanyossaga lett a
varosnak, hanem orszagszere hires nevezetessege
IS. A nemzsido vallasuak is sdrln jonnek megtekinté-
sere. A hatalmas kupolaju templom mellett emelkedik
az iskola és a hitkdzség szekhaza, melyrol dr. Molnar
Jend elndk meltan mondotta, hogy a kassai zsidosag
kultark6zpontjava fog valni. Dr. Moskovics Vilmos
iIskolaszeki elnok Lichtenstein igazgatoval egyiitt az
Iskola belsejének fejlesztéeseben buzgoélkodik, dr. Enten
Mand, a tudos kassai forabbi mar az 0j templom
stilusos szoszekerdl hirdeti a zsidd vallas és zsido
tudas lelekemel6 eszmeit. A kassai zsidosag meltan
buszke a legsulyosabb idOkben oly sikeresen keresztiil-
vitt épitkezéseire, melyeknek mdveészi szempontbol
valo bemutatasara meg visszatértnk.

HYMEN. Kufler Szerén kisasszony, Kufler Adolf
vendéeglos leanya Budapesten, december ho 25-én |
Orakor a Dohany-utcai izr. templomban 6rok h(iséget

eskiszik Abelesz Miksa Urnak. - o
Leszlauer Gyula, az ismertnevd husnagyvago

leanyat, llonkat eljegyezte Huszar Jen0 Budapestrol.

Kivaldo minoségben
NG&i trotteur cipdk 17 50 P-t0
NOiI fekete antilop cipok
20 - P-tol
Noilakk divatcipdk
22.40 P-tol
Férfi félcipoék 24— P-t6l
Férfi fz6s Cip6k" 26~-~P-t0l
N&iI sarcipdék 7 60 P
Feérfi sarclpdk 8.80 P

VIIl. Rakdczi at 1. sz.
A régi Nemzeti Szinhaz helyeén.
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LO h r m a.rl a._ Kronfusz vegytisztito eés kelmefesto

Telefon: Jozsef 302-37

A MULT ES JOVO ELSO KULTURESTIJE az
Idén is nagyszabasu mdveszi esemeénykent bontakozott
ki. A Zeneakademia nagyterme zsufolasig telt meg eés
meg a nagy podiumra felallitott potszékekkel egydtt
sem tudta <az érdeklodoket mind befogadni. Akom
Lajos mdveszi orgonanyitanya és Incze Margit finom
tonusl bevezetd szavalata utan Patai Jozsef lépett a
podiumra Szenes Fulop festomavesszel. ,,Ket zsido
gyerek — mondotta Patai — indult el mdveészi pa-
lyara, amikor még nem tudtak nalunk, mit jelent ez
a két latin sz0: numerus clausus. A Laub-gyerek és a
Siern-gyerek. Mindketten egymasutan nyertéek el a
képzbmaveszeti foiskola nagy és kis dijait. A Laub-
gverekbdl lett Laszl6 Fulop elharitotta dtjabol mind-
azokat az "akadalyokat", melyek a mavészi siker és a
tarsadalmi elOrejutast megnehezithetik, a Stern-gve-
rekbol lett Szenes Filop pedig itt all rendiletlen hi-
tével és hiségével. (E szavakra valdsagos tapsorkan
-tor ki.) Nehéz és kizdelmes az alkotd mivesz Utja,
aki az ember mulandd életébol akar egy-egy pillana-
tot megorokiteni. ,,Napjaink olyanok mint a tdnd
arnyek" mondja a szenved6 Job és a zsido filozofus
rezignaltal! flzi hozza: ,Ha legalabb olyan volna,
mint egy falnak az arnyéka, mint egy fanak az ar-
nyeka! De bizony olyan mint a levegOben repllo
madar arnyéka!™ Es a milvész meg akarja ragadni
ezt a tovarOppen0 arnyékot és megrogziteni az
Orokkevalésag szamara! Szenes mester pedig meg-
neheziti az alkotas midveét még azzal a lelkében rej-
t0z0 hajlammal is, hogy a mulandd pillanatban is csak
a szepet keresi, melyhez Faust szavaival szol. ,,Zum
Augenblieke mdcht' ich sagen: Verweile noch, du bist
so schon!" Beteljesedett rajta a regi héber k6zmondas,
hogy a bolcsek és mesterek minel el6bbre haladnak
a korban, annal fejlettebb az alkoto erejik! Szeretettel
koszontoOm a Mualt és JovO podiuman a szivében, lel-
kében, alkotasaiban meég mindig ifji mestert és Kko-
szontsik 6t mindnyajan feléje lengetve a szeretetnek
biborzaszlajat!" A kozonseg felallva szlnni nem
akaro ovaciokkal Unnepelte Szenes FulopoOt, aki meg-
hatottam mdveészi egyszerlseggel mondotta el palya-
futasanak két erdekes epizodjat. Sarkadi Lili Strom-
wasser Le0 atdolgozasaban es hegedikiséreteben el6-
adott ehaszid-dalokkal aratott sikert. Gal Gyula, a
Nemzeti Szinhaz ©6rokos tagja az 0 grandiozus stilu-

VETKEZIK, *

Hajszalakat

Budapest, VI. kér.

Gyar és kozpont: Vili,, BAROSS UCCA 85.

nem a B A C K-féle
étteremben

holgyek arcarol, karjarol vegleg kiirtja felel6sséggel )
hajeltavolitoszer szétklldése utasitassal. Osszes szepseghibak keze-
lése. Szemolcsirtas. ***

Komaromi Harisnyahaz

Nagymezd ucca 14. szom.

Telefon : Jozsef 302—37

savial most is mélyen a szivekbe markolt. Kiss Jozsef
es Patal Jozsef verseit .szavalta frenetikus tapsokat
aratva. Kuttner Irén, aki Gottschall heber arigjaban
csodalatosan zeng6 dramai szopranjaval valdsaggal
tombolé tetszésre ragadta a kdzonseget, hisszik, mint
uj fenomenalis énektehetség indul diadaléira a Mult
es Jovo podiumarol. Kiss Margit Kiss Arnold, Boru-
chovsky és Patai verseibOl szavalt mély atéreztet6ssel.
Sandor Erzsi kamaraénekesnd lelkes tnnepléserol mas
helyen szamolunk be. Dr. Kahan Niszon lendiletes
bevezetéssel koszontbtte a Mdalt és JOovO vendégeét,
Maxa Nordaut, aki meghatéan irta le azt az utat,
mikor atyjanak, a halhatatlan Max Nordaunak foldi
reszét kisérte szentfoldi nyugvohelyére, a telavivi sir-
boltba és egyben képet festett atyja nagy almanak
teljesedesérol, az 0j Palesztina renaissancearol. A
valtozatossagaban is peéldatlanul gazdag kulturest ze-
nei szamait Kenéz Lili, a kitné zongoramivesznd és

Akom Lajos tanar, orgonam(ivész latta el artisztikus
Kiserettel.

FELHIVJUK OLVASOINK FIGYELMET a mos-
tani szamban megjelendé Cosulich Line hirdetésere.

SCHWARCZ SOMA

~ KONYVKERESKEDESE,
KONYVNYOMDAJA, DOBOZGYARA

Uzleti kOonyvek
kilon készitésére valamint az 6sszes
szakmaknal hasznalt raktar-
konyvek, amerikai rend-
szerU pénztarnaplok
allandéan rak-
taron

TeLerFoN 328 MISKOLC TELEFON 328

Budapest, Hajos ucca 12.
az Opera maogott.

étkezik TELEEFON: TEREZ 142-38.

Pollak Sarolta, Andras»y-ut 38

25 eves praxis. Kérje prospektusom

Harisnya, keztyd,
kotott kabatok, puloverek, mellények

gazdag valasztékban.



~ ZADOR ISTVAN: ,A SZENTFOLD" cim{i MAP-
PAJA, 30 eredeti nagy rézkarcbol all, minden egyes
lap szamozva es a mester sajatkezi alairasaval el-
latva. A Mappa megrendelhetd a Mull eés Jovo kiado-
hivatala utjan is. Ara 1-t6l 10-ig szamozott példany
350.— peng0b, 11-t0l 25-ig 300.— pengod, 26-tol 200-ig
250.— peng0. Zador Istvan szentfoldi mappaja irant
oly nagy az érdekl6deés, hogy a legdragabb peéeldanyok

Legjobb porosz hazifiitOszéen

a GIESCHE
X X

b anyak
Wildensteinsegen —
Richthofen kOszene

Kaphato jobb Kkiskereskedoknél, viszonteladoknal es
a vezérképviseletnél

URSAN

szénkereskedelmi rt.-nal

Ugyanott elsérendd karwini banyakoksz azonnali
szallitasra, waggontételekben és fuvarokban

Kozponti iroda: Budapest, V. Nador u. 12.
Telefon: T. 253-40.

Sajat érdekében keérjen ajanlatot.

SIRKOVEK

a legolcsobb arban kaphatok

BOROS ES KOHN sirkéraktaraban
Budapest, VII., Karoly-korut 17. Orczy-haz.

FIGYELEM!

Hires konyha.

TELEFON:
J. 414-92

Pontos kiszolgalas.

(az 1—10-ig) mar mind elfogytak, a 11-t6l 25-ig széa-
mozottakbol pedig mar csak harom peldany kap-
hato.

KET DISZSIRHELY. A magyar irodalom kél
halottjanak adott diszsirhelyet a zsido temetd. Szoma-
hazy Istvannak és Liptai Imrének. Mindketten olyan
korban kezdték meg irodami péalyafutasukat, mikor
hittek a nemzeti liberalizmusnak minden zsido problé-
mat megoldd erejeben és a zsidd lélek kerdésenek
erintését is korszerdtlennek tartottdk volna. Ehhez az
ideologiahoz hivek maradtak keésObb is. A magyar
irodalom két kivald munkasanak megadta a zsiddsag
azt a tiszteletet, mely kijar azoknak, akik nevének
becstiletet szereznok

Ujtermesu

kilonlegességeink
megeérkeztek.

Ingyen kap minden vevlo
egy muaveészies Kkivitelld

eredeti japan teascseszet,

aki szelvények alapjan kimutatja, hogy cégemnél kisebb

tételekben vagy egyszerre 0©sszesen egy kg. Ceylon

gyongye, Rotschild plantage teat 20 peng6 eértékben
vasarolt.

és kavé kulonlegesséegek szakuzlete

Kotanyl Janos
féraktara
Budapest, VI. Teréz korut 7. szam.

Tea-

NE1GER IVD ETTERMEI

A magyar zsidosag talalkozd helye.
Specialis ételek. Figyelmes kiszolgalas.
Lakodalmak részére kulon diszterem
Polgéri arak.

BUDAPEST, VI, TEREZ-KORUT 4. SZ.

Stern-féle szigorlan "W3 ¢HEHK étterem villalja lakodalmak STERN
és bankettek rendezését legolcsobban hazon kivil is.

VI., Vasvari Pal u. 8

Olcs6 arak. Menu-rendszer. Telefon: 921-38.

Ménné hajfestes, tartds ondolalas, flivatos vallasi parokakat jutanyos arban keszit

* KRANITZ A V. Parisi ucca 5 (a i6postaval szemben)

SIRKOVEK

TELEFON : J. 359—61.

Teleion 122 58

PFEII

ER ES HESZKY

KOFARAGOMESTEREK

BUDAPEST, X. KERULET, KOZMA-UTCA 7.

UJTEMETO, VILLAMOS-MEGALLO.

Varosi Uzlet: VII. kerulet, Karoly kiraly ut 5.

ERNYOK EBNER KEZTYUS R ETI KUL

Zsigmond ucca 14. szam.

KESZIT! JAVIT!

HAMERLI J. UTODA

Fiok: Lipot-korut 18.
legjobbat - legolcsobban!
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Alulirottak fajdalomtol lesujtva jelentjuk, hogy
a leggyobngedebb ferj, a legjosagosabb testver
és rokon

GOLDZIEHER GEZA

Budapesten, 1927 évi november ho 20-an delelo6tt
11 orakor életenek 65ik évében rovid szenvedes
utan elhunyt.

A megboldogult tetemeét 1927 november ho
22-én, délutan 3 oOrakor a rakoskereszturi izr.
temetOben 6rok nyugalomra helyeztik.

Adjon a Gondviselés eltavozott szerettiinknek
O0rok nyugalmat, emlékét oOrokké sajgo szivink
mélyébe zarjuk

Budapest, 1927 november ho 20-an.

Ozv. Goidzieher Gézané sziul Weltner Ilma neje,

Lukacs Emil testvére,
Lukacs Emilné szil. Milch Irén sogorndje.

Részveétlatogatasok mell6zéseét kérjuk.

Szivink mélyéig msgrendulve ko6zo6ljik, hogy
vallalatunk megalapitoja és lgyvezetO igazgatoja

GOLDZIEHER GEZA

kereskedelmi tanacsos (r,
a ,,Neusiedler A. G. far Papiéifabrikation Wien"
Intéz6bizottsaganak tagja
e ho 20-an rovid szenvedés utan varatlanul elhunyt.
Faradsagot nem ismer6 munkassaga, mely
szakismereten alapul6é alkotd ereje szerény kez-
detb6l egy oly nagy vallalatot fejlesztett, amely
melton Orokiti meg neveét.
Draga halottunkat folyo ho 22-én kedden
d. u. 3 orakor a rakosi izr. temetOben Kkisértuk
utolsé utjara, de Orok helyet fog talalni mindazok
szivében, akik Ot ismertek, tisztelték és szerették.

Aldas emlékére, béke poraira !
GOLDZIEHER GEZA RESZVENYTARSASAG

<sn KO I JENO

specialis
betegkocsi
gyarto

Budapest, VIII., J6zsef u 54. Telefon: J- 328—14.

Szormebundakat

Az Altalanos Onsegélyz6 Egyesilet igaz-
gatdsaga, valasztmanya és képviselGtestllete meé-
lyen megrendulve jelenti, hogy nagyérdemdu elnoke

dr. Lederer Sandor ur

folyd ho 28-4n rovid szenvedés utan visszaadta
nemes lelkét uranak.

A temetesi szertartas mult ho 30-an délelott
fél 9 orakor volt a VII., Csengeri u. 30. sz gyasz-
hazbol. Az elfoldelés déli fél 12 oOrakor volt a
rakoskereszturi temetOben.

Meleg emberszeretettel és kimagaslo haté-
rozott egyéniséggel vezetett benninket 12 even at
lankadatlanul a 76 éves egyestlet élén, tarsadalmi
életink legkritikusabb és legnehezebb idején is

Legyen aldott az emléke,
amelyet haldasan meg fogunk OGrizni.

Nagysagos Asszonyom
Ertesitem, hogy
parOokakeészitést
es fTésulést
ezentul is jutanyosan el-
vallalok és hivasra haz-
hoz jOovok.
Szebbnél-szebb
parokak raktaron.

= aroka-
VI ML. eszito

Vili., Muzeum korut 2.

Bejarat a drogérian at.

HoOlgyek jelszava:
Legjobban vasarolhatunk

KLEIN ANTAL

divataru hazaban

Budapest, VII., Kiraly ucca 53.

(Akacfa ucca sarok)

TiidkohoQ | PY IfOn hin encykiopadischesHandhuch
(JHuloblluj LCX KJIl des judischenWissensin4 Baliden.

Herausgegeben unter M tarbeit von Uber 230 judischen
Gelehrten u Schriitstellern. 15.000 cimszo6, 3000 sz6veg-
oldal, 2000-nél t6bb kép, szines mumellekiet, térkéep stb
Az elsO kotet mar megjelenti Ara kotetei kint vaszcnko-
tésben 50 P, félbOrkotésben 64 P. A tovabbi kotetek
3 havi idOkdzokben. Kivanatra tajekoztatd prospektust
kild s az I. kotetet is bemutatja
MENTOR kodnyvkereskedés Budapest, VI. Andrassy ut 17. sz.

ARANYSZOKE lesz, ha Eisner-féle Eau Ra-
dieuse-t hasznal, 1.60 pengl. Barna vagy fekete hajat
nyer "z Eisner-féle diodkivonattol, 1.60 pengd. Eisner-
drogeéria, Andrassy-ut 37.

minden Kivitelben

Bodnar Jozsef tfat' szucsmesternél
Budapest, V., Nador u. 15. Telefon: T. 212—79.
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y 4 [ | .
S I R KOVE K ak'eé’%‘;;ffb ADLER J. sirk&8raktaraban
arpc)a(; , BUdapeSt’ V||, KaI'Oly korut 7. ~zombaton és Bnnep

Legszebb Alapittatott 1854.

P AP lan Legjobb

PA Plan

Legolcsobb

PA Plan

karpitosaru, vas- és rézbutorgyara

Sz6nyeg, pokroc, fuggony, agy- és asz-
talteritok, gyermekkocsik, nyugszékek, leany-
szoba-, el6szoba- és kertibutorok, erny6k és
satrak minden Kkivitelben kaphatdk

GICHNER JANOS

Budapest, VII, Erzsébet korat 20.

Nagy katalogust 40 fillér ellenében postan kuldok.

SIRKOVEK BUDAN,

a Farkasréti zsidotemetOvel szemben
MLargittanal, 59-es villamos végallomas
Szombaton és Unnepnapon zarva.

orrSa D,“iso Héber és magyar Konyvek

az orszag 0sszes iskolai részére is kaphatok.
Heéber kdayveket legmagasabb arban vesz

MULLER KonyvKeresKedo, Laudon ucca 2

Zongorat legolcsdbban

- REMENYINEIr

V1. Kiraly ucca 58

77 7

KtiborondoK, b ordiszmiiaruk

legolcsdbban a keészitonél
LOW JAKAB ES TARSA

Budapest, VI. Vilmos csaszar ut 33.
Szombat és Unnepnap zarva.

Weisz MOr Budapest, VII. Dob ucca 22

Kovetkez6 gyartmanyok kaphatok : Albert- és Consum-keksz,

SIRKO

eés epitesi anyag
LOowy-ne
Budan

FO ucca 88 (sajat haz)
TELEFON: 146-99

Leszallitott arban!

Fekete svéd granitok nagy
valasztekban megérkezttk.

Haloszobak, ebedlOk, wuriszobak, szalonok,
el0szoba-, konyhaberendezések
legolcsobban.

Rubin Karoly

Budapest, VII.,, Wesselényi ucca 47. szam.
Erzsébet-korut mellett

Butorokat molymentesitek,
lakasokat féregmentesitek
ciannal teljes felelgsséggel

Fischer Gyorgy Laszlo

vacuum és cian vallalata
Budapest, VI. Reiter Ferenc u. 19
Telefon: L. 978—83.

TC'3 ¢HEH#
a"i PLJTNn Nnrwrr nnn

teasutemény, piskota, kétszersult @ Telefon Jozsef 423-65

: 4 selyemlampaernyok, irokészletek,
VILLANY ™'l CSILLAROK ikarok ras es ranozcic o
"R Vilagitasi rt., VI, Erzsébet-koruat 41
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M.,7.
BUDAPEST, IVV,BECSI UTCA 2.

NN legjobb ko Iniviz.

AKIVALO PIPERECIKKEK
NAGY RAKTARA

NAGYKERESKEDES
IFJ. WEIS5 QYULTrt

TELEFON:
TEREZ 101-12 és 101- 13.

BUDAPEST, V, VADASZ UCCA 29.

ButoroK megoOrzését

szaraz, tiszta raktarakba ,Garde Meuble*
és szakszeru szallitasat a legjutanyosabban
vallalja a

Fischer Gyorgy Laszlo

vacuum és cian vallalata

Budapest, VI., Reiter Ferenc ucca 19. sz.
Telefon: L. 978-83.

Schwarcz

Urileanyokat szabni, varrni tanitok.

Videkieknek teljes penzio.
Szombaton zarva.

lren
noi divat-terme

Budapest, V. Lipot korut 4. szam.
Telefon: L. 972-52

Templomi himzéseket
e animine TN Ciroionly e, e

szies Kivitelben -
érdemkereszt tulajdonosa O kir. Fensége Auguszta féhercegnd

udv sza litéja O kir. Fensége Jozsef fGherceg kam. szallitdja

BUDAPEST. IV. KOSSUTH LAJOS UCCA 3, |I. EM.
Telefon JOzsef 454—84

KUFFLER” ETTEREM

BUDAPEST, V, VILMOS CSASZAR UT 39.

Nyugati palyaudvar kozelében.

Ujonnan atalakitva és megnagyobbitva, a mai igé-
nyeknek megfelel6 minden kényelemmel egészség’
ugyileg ellatva.

25 eév ota elismert

Hazi konyha e Menl rendszer
Tarsasvacsorakat és lakodalmat vallalok.

Ezlist disztargyak, evoeszkozok

nagyban és kicsinyben nagy valasztékban

fIRTJl ZSIGMODD

ezustarugyar Budapest, VVII, Hollé ucca 14.
Telefon : Jozsef 355—57.

HEGEDU,

HARMONIUM,
TAROGATO,

CIMBALOM

és az 0sszes hangszerek,
legjobbak, csakis itt a
gyarban kaphatok.

Mdvésziesen javit!
Legjobb hdrokat készit!  Arjegyzéket ingyen kild
MOGYO ROSSYGYU I_A hangszergyara

Budapest, Vili., Rakoczi-at 71. Telefon J. 316-81.

Elokeészit polgari- és kozépiskolai

maganvizsgakra, érettsegire.

Budapest, VII., Dohany ucca 84. Telefon: Jozsef 424—A47.

Kiadohivatali igazgatd: VIRAG GYULA.

1042 Korvin Testvérek grafikai intézete Budapest.
<

Felel6s szerkesztd és kiadd: Dr. PATAI JOZSEF.

Szerkeszt6seg és kiadohivatal: Budapest, VI., Révay-u. 14.
Felelés nyomdavezet6: Polgar J.
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Sorozatog olcso és jominOségi

C1POARISITAS

Miutan az olcso és jo minGségérdl kozismert Rakoczi-ut 64. sz. alatti

cipdaruhazam a kozeli napokban teljesen megszinik, az onnan visz-

szamaradt na?ymennylsegu férfi , nGi- és gyermekcipdket az eddig
bevalt sorozatos arusitdas modszere szerint

V.9 BERLINI TER 2. SZ.

alatti Uzletemben tovabb folytatom. — Eladasra kerulnek:

I sororat: N cipbk, egyes parok.........ccccouen.e. 10.00—12.00 P
H. 8orov»st ? NGi cipOk, la ..o 12.00—14.40 P
Ili sorozat: Feérfi-és néi cipok.............. — 14.40—16.00 P
IV. so ozat: Ferii- és néi cipok, elsGrendd, minden

szinben és szamban ... 16.00 peng6tol
Fonott szandalok ... 11.00 pengotol

GyermekcipOk, spanglis .....cccccviviiieiiiieie e 6.80 peng6tdl

Alkalmi és comode-cip6k minden arban.

Kulon mertékosztaly.
Vidéki megrendelések postdn bérmentre kildetnek.

VI, NEPSZINHAZ UCCA 21. SZAM.

HELLINGER

Orakulonlegességek

NADOR UCCA 3.
Telefon: 284-88.

Gyertyatartoh
Menorak

sargarezbdl gyart
és gyari aron arusit

MIKA REZARUGYAR

BUDAPEST
Vil. KAZINCZY UCCA 47.
Telefon: Jozsef 428—27.

Ami a szulOket legjobban érdekli |
Leany- és fiuruha,
Leany-és fiukabat

szombaton LITZMANN IRMA
zarva van. Budapest, VI., Kiraly-utca 18
JAKOBI G. LAJOS

URI SZABO

Telefon: BUDAPEST, VI.

153-94. PODMANICZKY UCCA 6

Tatral
teli gyermekuadulo

(iskolaszanatorium)
Baldocflurdon

december 15 — marcius 15 #

Fiuk és leanyok kulon pedagogiai feligyelet
alatt. — A mulasztott iskolaanyag rendszeres
potlasa. — Sajat gazdasadg. — Hizokura.

Tell sport,
rodli, si, korcsolya
Villanyvilagitas
Kulon 2—3 hetes
karacsonyi szezon

Felvilagositas;

GABOR INTEZET

Budapest, VI. Munkacsy ucca 21.
Telefon! T, 290-00.

_ERMA" KEZIMUNKAI'AZ

FOUZLET: VIII., JOZSEF-KORUT 17

TELEFON : JOZSEF 3ro 57

FIOKUZLET: VIII., JOZSEF-KORUT 11

Fuggonyok, téritok, diszparnak
raktaron és rendelésre. — Monti-
rozas, himzés hozott anyagbol is.

Fiiét-, klop’i-, flander-, valancien-
és ruhacsipkékben nagy valaszték.

Gobelingk nagyban es Kicsinyben.  Kelengyekeszites

TRETORN
ho- és sarcipok,
ho- és sarcip0o-javitasok

NEUMANN UEZfl

V1., Nagymez6 ucca 50.
Vili, Rakoczi ut 51.

Stnfe kavémeérés és étkezde

izletes hazikoszt. Olcso arak.
Fagylalt- és cukraszsitemeény- Figyelmes
kulonlegességek. kiszolgalas.

Budapest, VII. kerulet, Kazinczy ucca 55. szam.
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£5 ELEKTROTECHNIKAI CIKKEK NAGY RAKTARA

KUNDMACHUNG.

Wirkungsvolle \/\/" in deutscher Sprache fur jede

erdenkliche Gelegenheit, wie z. B. rFtJIHH ,“<'T’i2 "13
Gast- und Antrittsreden, wie auch fur D™5j"l 3“1,1 JT")

ele. verfertigt zu massigem Preise unter strengster
Diskretion. Honorar von 5.— P aufwarts u. 50 Heller

Porto. Inclusive rekommandiert. Betrag im Voraus
erbeten. Ferner 5KTtf" nrw'D zweite verbesserte

Auflage zu Pirke Ovaut. Preis 1.10 P. bei mir zu habén.
Rabbiner ISRAEL BRAUN
Budapest, VII., SzOvetseg ucca 43.

Sajat erdekében kérje azonnal a legujabban megjelent
0szi nagybani arjegyzeékiinket.

Rebenwurzl awomm

szalami- és virsliaru-gyar.

Budapest, VI., Laudon ucca 3.

Vidéekre postacsomagok szallitasa, ktlon postai jarattal
expedialtatnak szombat este is

HALOSZOBAKAT

EBEDLOKET. URISZOBAKAT, SZALON- ES CLUB-
GARNITURAKAT, KONYHA- ES ELOSZOBABEREN-
DEZESEKET LEGMERSEKELTEBB ARBAN SZALLIT

SANDOR IGNAC BUTORARUHAZA
BUDAPEST, VI. KER., DESSEWFFY UCCA 18-20.

Ha masutt vett
ruhaja rosszul
szabott, még ha
elszabott iIs, azt
felelosség mel-
lett atszabja és
rend be hozza.

OO OO OOOOOOODOOO®O

Ha akar elegans, finom angol ruhat,
telikabatot, mersékelt arban, kedvez0
fizetesi feltételek mellett, — forduljon

QROSZ LIPOT

angol uri szabd céghez

BUDAPEST V., Vadasz ucca 15
Telefon: Teréez 107-73

Remek szabas! Biztos siker!
Prima angol

diszmaaru,
evOeszkOzok
gyari arban

Schleifer ezUstarugyar

VII., Kazinczy ucca 14. Telefon: J. 435-28.

sireaviekelk
bel- és kulfoldi marvanyokbol
legolcsobb arban, reszletfizetésre is kaphatok
EICHBAUM MOR SIRKOGYAROS

V., POZSONYI UT 1-3.
Tervrajzok dijtalanul. Telefon: Teréez 246—74

DR. REH BELA

Elektromagneses gyogyintézete
az 0sszes modern villamos és

sugaras gyogymodokkal

Fajdalommentegeti gyogyit:

Idegesseget, almatlansagot, fejfajast, «zé-

du est, fu'zug/f‘, nagyothallast, idegzsabat,

ischiast, bénulasokat, gerinc-, sziv, gyo-

mor- és bé bajokat, agybavhelést haj-

hullast, koszvényt, (toérelmeszesedést,
rheumat.

VII., Vilma kiralyné-ut 11—13
Telefon: Jozsef 326—24.
Kérjen prospektust!

MielOtt masutt
rendelne, kerjen
arajanlatot es
tekintse meg
dus valasztéku
angol szoOveteit
s mintamunkait

kelmeéek!

CO© OCOOCOOCOOOOCOLOO®

Korvin Testvérek Grafikai Intézete, Budapest, Révay ucca 14.



